Gebruikershandleiding
voor de StarLink Edge
Remote Microphone

Accessoire voor:

Draadloze hoortoestellen met LE-audiofunctie
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Gefeliciteerd met uw nieuwe StarLink Edge Remote
Microphone!

Uw externe microfoon verbetert spraak zodat u kunt
genieten van gesprekken en in verbinding staat met de
wereld om u heen.

Gebruik deze handleiding voor hulp bij het in gebruik nemen.
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Maak kennis met uw externe microfoon

Overzicht
1.

NEDERLANDS

Aan/uit-schakelaar

Schakelt de externe microfoon AAN/UIT.
Indicatielampje

Geeft aan of uw externe microfoon momenteel actief is.
Microfoon

Pikt de stem van de spreker op, zodat u deze kunt horen.
Voedingsaansluiting (USB-C)

Voor de voedingsadapter.

Clip

Bevestigt de externe microfoon aan de kleding van de
spreker.

Koppelknop

Koppelt de externe microfoon aan uw hoortoestellen.
Knop voor volumeregeling/programma

Hiermee past u het volume of het programma van het
hoortoestel aan.
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Hoe uw externe microfoon helpt

Uw externe microfoon is ontworpen om N
spraak te versterken en u te helpen genieten / |/ -
van gesprekken met een andere persoon. PSS

U kunt ook proberen uw externe microfoon in de buurt van

uw tv te plaatsen om de audio beter te horen. Gebruik voor
het beste resultaat een tv-streamer. Raadpleeg uw audicien

voor meer informatie.

Koppelen met hoortoestellen:
Voordat u uw tafelmicrofoon voor het eerst gebruikt, moet
u deze koppelen met uw hoortoestel(len). Hierdoor kan uw

accessoire uw hoortoestellen herkennen, zodat ze kunnen
samenwerken.

Uw externe microfoon instellen
AAN/UIT-knop

Gebruik de aan/uit-knop om uw externe microfoon AAN of
UIT te zetten:

¢ INschakelen: Schuif de schakelaar in
de richting van de led. De led gaat 2
seconden lang wit branden.

¢ UlTschakelen: Schuif de schakelaar weg
van de led. De led gaat 2 seconden lang
rood branden. Oranje is te zien naast de
schakelaar.
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Koppelen met hoortoestellen

NEDERLANDS

Voordat u uw externe microfoon voor het eerst gebruikt,
moet u deze koppelen met uw hoortoestel(len). Hierdoor kan
uw accessoire uw hoortoestellen herkennen, zodat ze kunnen
samenwerken.

STAP 1: Zet uw externe microfoon AAN
STAP 2: Zet uw hoortoestellen UIT en AAN.
e Als uw hoortoestel oplaadbaar is, plaatst u het
3 seconden in de oplader en haalt u deze er weer uit.
Als uw hoortoestel een batterij heeft, opent en sluit u
de batterijlade.
¢ Voor CROS-hoortoestellen:
Zet uw hoortoestel en CROS-zender UIT. Zet uw hoortoestel
vervolgens AAN maar laat de CROS-zender UIT.
STAP 3: Koppel uw externe microfoon aan uw
hoortoestel(len):
1. Zorg ervoor dat uw hoortoestellen niet verbonden zijn
met dichtbijzijnde Bluetooth® apparaten:
o Zet Bluetooth UIT op uw mobiele telefoon.
o Schakel alle draadloze accessoires die al aan uw
hoortoestellen zijn gekoppeld UIT.

2. Plaats uw hoortoestellen binnen 15 cm van uw externe
microfoon. Hoe dichterbij, hoe beter.



6 | Leer uw Remote Microphone + kennen

3. Houd de koppelknop 2 seconden ingedrukt, het
ledlampje knippert groen. Wanneer de koppeling met elk
hoortoestel is voltooid, brandt binnen een minuut de led
voor 2 seconden groen.*

Koppelknop

Klaar! Ga naar de volgende pagina om uw externe microfoon
te gaan gebruiken.

Uw externe microfoon gebruiken

STAP 1: Zorg dat uw hoortoestellen zijn ingeschakeld.
STAP 2:
e Zet de externe microfoon aan:
Audiostreamen begint automatisch in het hoortoestel.
e Streaming wordt onderbroken voor streams met

een hogere prioriteit, d.w.z. telefoongesprekken,
mediastream van uw telefoon.

STAP 3: Zet de externe microfoon uit: Audiostreaming
stopt wanneer de externe microfoon wordt UlTgeschakeld.

*Als het groene lampje niet continu gaat branden gedurende
2 seconden, herhaal dan de stappen 1-3.
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STAP 4: Pas het streamingvolume aan.
Voer een van de volgende handelingen uit:

NEDERLANDS

® Druk de volumeknoppen aan de zijkant van de externe
microfoon omhoog of omlaag.
¢ Druk (of tik) op de bedieningselementen van uw
hoortoestel . *
® Aanpassen in het accessoirescherm van uw compatibele
mobiele app.
STAP 5: Het programma van het hoortoestel wijzigen.
Door de volumeregelknoppen (2 sec) lang in te drukken,
worden de hoortoestelprogramma’s doorlopen die uw
audicien in uw hoortoestellen heeft geprogrammeerd.

STAP 6: Gebruik uw externe microfoon als
afstandsbediening.

Wanneer de externe microfoon is ingeschakeld of
uitgeschakeld/niet streamt, kan hij:

® het volume van uw hoortoestel wijzigen door de knoppen
+/- kort in te drukken.
* het programma van uw hoortoestel wijzigen door de
knoppen +/- lang in te drukken.
OPMERKING: Er klinkt een audiosignaal in uw hoortoestel
om u te waarschuwen dat de batterij van de externe
microfoon bijna leeg is.

*Het bedienen van uw externe microfoon met deze functie moet
worden ingesteld door uw audicien.
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Indicatielampje
Het indicatielampje geeft aan hoe uw externe microfoon op
dit moment werkt:

Status indicatielampje

Operationele status

Ereme teee] greleme Losgekoppeld van het oplaadsnoer

2 seconden

Brandt wit gedurende Ingeschakeld

2 seconden

Langzaam knipperend wit Ingeschakeld, niet aan het streamen

Knipperend groen naar

el g Aan het koppelen naar gekoppeld

Knipperend groen naar

brandend road Koppeling mislukt

Geen verbinding met Hoortoestellen

Brandend rood gedurende gedurende 30 minuten, de externe microfoon
2 seconden schakelt over naar de slaapmodus (wordt weer
actief met een druk op een willekeurige knop.)

Witte led Wanneer een knop wordt ingedrukt

Dubbele witte puls Tijdens het streamen

Rode puls Batterij bijna leeg

Audiosignaal In HA met bijna lege batterij (3 tonen)

Brandt rood gedurende 2

seconden Uitgeschakeld (via bediening of lege batterij)

OPMERKING: Het gewoonlijke draadloos bereik is maximaal 15 meter
Deze afstand kan in de realiteit kleiner zijn door omgevingsfactoren (bijv.
obstakels, interferentie, positie van mensen). Een breder bereik is wellicht
mogelijk, maar de kwaliteit van uw audio of verbinding kan dan afnemen.

Leer uw externe microfoon kennen | 9

Uw externe microfoon dragen

NEDERLANDS

Uw externe microfoon kan worden bevestigd aan de kleding
van de persoon die spreekt. Het is het beste om het binnen
20 cm van de mond van de spreker te plaatsen.

Instructies voor kleding:

1. Knijp in de clip van de externe microfoon
totdat deze opengaat.

2. Schuif de opening van de clip op de
kleding.

3. Laatde clip los. -
4. Zorg ervoor dat uw externe microfoon stevig
aan de kleding is bevestigd.

Uw externe microfoon opladen

Het indicatielampje voor de externe microfoon gaat rood
knipperen en wanneer de batterij bijna leeg is, hoort u een
geluidssignaal tijdens het streamen. Als de batterij volledig
leeg is, gaat het witte indicatielampje niet branden wanneer
de externe microfoon wordt ingeschakeld.

1. Sluit het micro-USB-uiteinde van de
oplaadkabel aan op de micro-USB-
aansluiting op uw externe microfoon.
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2. Sluit het USB-uiteinde van de kabel aan op een
voedingsadapter.

3. Sluit de voedingsadapter aan op een externe
stroombron, zoals een stopcontact.

4. Controleer de laadstatus met behulp van het
indicatielampje op uw externe microfoon.
® Brandende witte led tijdens het opladen
® Geen led wanneer volledig opgeladen
¢ Uw externe microfoon wordt in ongeveer 3 uur

volledig opgeladen

e De externe microfoon werkt ongeveer 10 uur voordat

deze moet worden opgeladen, afhankelijk van de
volume-instellingen en geluidsniveaus.

Herinnering - Het opladen van uw externe microfoon
kan langer duren als u audio streamt tijdens het
opladen. Het opladen gaat meestal sneller wanneer uw
externe microfoon UIT staat.
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Handleiding voor probleemoplossing

Problemen met uw externe microfoon? Probeer deze
tips. Neem contact op met uw audicien als de problemen

aanhouden.

Symptoom

Eén (of beide)
hoortoestel(len)
stopt/stoppen
onverwachts met
het streamen van
audio.

Eén (of beide)
hoortoestel(len)
stopt/stoppen
onverwachts met
het streamen van
audio.

Vervormde
geluidskwaliteit van
gestreamde audio.

Het hoortoestel bevindt
zich mogelijk bijna buiten
het draadloze bereik.

Het batterijniveau van uw
hoortoestel ondersteunt
geen audiostreaming
meer.

De draadloze verbinding
naar uw externe
microfoon is verbroken.

Laag batterijniveau in uw
externe microfoon.

Beweeg dichter naar uw
externe microfoon toe.

Vervang de batterij van
uw hoortoestel door een
nieuwe.

OF

Laad uw hoortoestel op.

Start de audiostreaming
opnieuw. Schakel de
externe microfoon UIT en
weer AAN.

Uw externe microfoon
opladen. Zie Uw externe
microfoon opladen op
blz. 9.

NEDERLANDS
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Symptoom

Moeite om
iemand anders te
horen spreken in
een lawaaierige
omgeving.

Het indicatielampje
knippert tweemaal
wit, maar het
geluid wordt

niet naar de
hoortoestellen
gestreamd.

Mogelijke oorzaken

De externe microfoon
bevindt zich mogelijk te
ver van de persoon af die
spreekt.

De externe microfoon

is mogelijk bedekt door
kleding of is niet correct
geplaatst.

De hoortoestellen zijn

niet klaar om gestreamde

audio te ontvangen.

Oplossingen

Breng uw externe
microfoon dichter bij de
mond van de spreker.

1. Zorg indien nodig dat
uw externe microfoon
niet bedekt is.

N

Plaats uw externe
microfoon op de juiste
manier in de buurt
van de mond van de
spreker.

Schakel de hoortoestellen

UIT en weer AAN.
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Beoogd gebruik

De externe microfoon is een accessoire voor een 2,4 GHz draadloos hoortoestel met
luchtgeleiding. Het is bedoeld als een draadloze zender van geluid van een televisie of andere
elektronische audiobron rechtstreeks naar een hoortoestel via luchtgeleiding. Wanneer het in
een lawaaierige omgeving wordt gedragen door een spreker op afstand, fungeert het als een
ondersteunend luisterapparaat.

NEDERLANDS

Het ontwerp van de externe microfoon voldoet aan de strengste normen voor internationale
elektromagnetische compatibiliteit. Het is echter nog steeds mogelijk dat u interferentie
ondervindt die wordt veroorzaakt door storingen door elektriciteitskabels, metaaldetectoren
op luchthavens, elektromagnetische velden van andere medische apparaten, radiosignalen en
elektrostatische ontladingen.

De externe microfoon is ontworpen om te worden gereinigd met een met zeepwater
bevochtigde doek.

Als u andere medische apparaten gebruikt of implanteerbare medische apparaten draagt,
zoals defibrillatoren of pacemakers, en u zich zorgen maakt dat uw externe microfoon
interferentie met uw medische apparaat zou kunnen veroorzaken, neem dan contact op
met uw arts of de fabrikant van uw medische apparaat voor informatie over het risico op
storingen. De externe microfoon mag niet worden gebruikt tijdens een MRI-procedure of in
een hyperbare kamer. De externe microfoon is niet formeel gecertificeerd voor gebruik in
explosieve atmosferen, zoals aanwezig in kolenmijnen of bepaalde chemische fabrieken.

Gebruik in vliegtuigen

De externe microfoon mag niet worden gebruikt in vliegtuigen, tenzij specifiek toegestaan
door het vluchtpersoneel.

Internationaal gebruik

De externe microfoon is goedgekeurd voor gebruik op radiofrequenties die specifiek zijn voor
uw land of regio en is mogelijk niet goedgekeurd voor gebruik buiten uw land of regio.

Houd er rekening mee dat gebruik tijdens internationale reizen interferentie met andere
elektronische apparaten kan veroorzaken, of dat andere elektronische apparaten interferentie
met uw externe microfoon kunnen veroorzaken.

0% ,H vervoer binnen het temperatuurbereik van -10 tot 45 °C en het
relatieve vochtigheidsbereik van 10-95%, en de hoogtegrenzen
70 - 106 kPa (equivalent aan hoogten van 380 m onder zeeniveau tot 3.000 m).

/#/45 < 95% ™ Uw externe microfoon is ontworpen voor gebruik, opslag en
a0°c/4 1

Het temperatuurbereik van het opladen ligt tussen 0 °C en 40 °C.

Klinisch voordeel

Het accessoire zelf biedt geen direct klinisch voordeel. Een indirect klinisch voordeel wordt
geboden door hulpmiddelen (draadloze hoortoestellen) in staat te stellen het beoogde doel
te bereiken.
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We zijn wettelijk verplicht om de volgende waarschuwingen te geven:

A WAARSCHUWING: Het gebruik van de externe microfoon direct naast
andere elektronische apparatuur moet worden vermeden, omdat dit kan leiden tot onjuiste
prestaties. Als dergelijk gebruik noodzakelijk is, controleer dan of uw hoortoestellen en de
Ksre apparatuur normaal werken.

WAARSCHUWING: Het gebruik van accessoires, onderdelen of
vervangingsonderdelen anders dan die van de fabrikant van uw externe microfoon kan leiden
tot verhoogde elektromagnetische emissies en verminderde elektromagnetische immuniteit
en kan leiden tot verminderde prestaties.

WAARSCHUWING: ais draagbare radiofrequente communicatieapparatuur
op minder dan 30 cm afstand van uw externe microfoon wordt gebruikt, kan dit leiden tot
verslechtering van de prestaties van uw hoortoestel. Als dit gebeurt, ga dan weg van de
communicatieapparatuur.

Hoewel de externe microfoon niet officieel is gecertificeerd (IP-gecertificeerd) voor
bescherming tegen binnendringen van stof of water volgens IEC 60529, is het getest op IP
5X-niveau. Dit betekent dat de externe microfoon beschermd is tegen stof.

De batterij in uw Remote Microphone + kan niet worden vervangen. Probeer niet om de
batterij te vervangen. De externe microfoon bevat geen onderdelen die door de gebruiker
kunnen worden onderhouden. Open het apparaat niet en maak geen aanpassingen.

De USB-wisselstroomadapter die met de externe microfoon wordt gebruikt, moet voor
veiligheid worden gecertificeerd door een nationaal erkend testlaboratorium (in Noord-Amerika)
of voldoen aan de toepasselijke nationale elektrische veiligheidsnormen (in andere landen).

Sluit de externe microfoon niet aan op apparaten die niet in deze gebruikershandleiding
worden beschreven.

De verwachte levensduur van de externe microfoon is 3 jaar.

Technicch dl. hnol

beschrijving d

De externe microfoon werkt in de 2,4 - 2,4835 GHz-band met een maximaal effectief

uitgestraald vermogen van 8 dBm met transmissiemodulatietype GFSK met 2 MHz

bandbreedte. Het ontvangergedeelte van de radio heeft een bandbreedte van 2 MHz.

De externe microfoon is getest op en is geslaagd voor de volgende emissie- en immuniteitstests:

¢ IEC 60601-1-2 vereisten voor uitgestraalde en geleide emissies voor een apparaat van
Groep 1Klasse B, zoals vermeld in CISPR 11.

¢ Harmonische vervorming en spanningsschommelingen die van invloed zijn op de
voedingsbron, zoals vermeld in tabel 2 van IEC 60601-1-2.

¢ Immuniteit voor RF-straling bij een veldniveau van 10 V/m tussen 80 MHz en 2,7 GHz,
evenals hogere veldniveaus van communicatieapparatuur, zoals vermeld in tabel 9 van IEC
60601-1-2.

¢ Immuniteit voor magnetische velden met vermogensfrequentie op een veldniveau van
30 A/m en voor magnetische velden met nabijheidsfrequentie zoals gedefinieerd in tabel
11 van [EC 60601-1-2.
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* Immuniteit voor ESD-niveaus van +/- 8 kV geleide ontlading en +/- 15 kV luchtontlading.

* Immuniteit voor snelle elektrische transiénten op de voedingsingang bij een niveau van
+/- 2 kV bij een herhalingssnelheid van 100 Hz.

* Immuniteit voor overspanningen op de voedingsingang van +/- 1kV lijn-naar-lijn.

* Immuniteit voor geleide storingen veroorzaakt door RF-velden op de voedingsingang,
zoals vermeld in tabel 6 van [EC 60601-1-2.

¢ Immuniteit voor spanningsdalingen en onderbrekingen op de voedingsingang, zoals
vermeld in tabel 6 van IEC 60601-1-2.

EU-MELDING VAN BIJWERKINGEN

Elk ernstig incident dat zich heeft voorgedaan met betrekking tot uw apparaat moet worden
gemeld aan uw plaatselijke Starkey-vertegenwoordiger en de bevoegde autoriteit van de
lidstaat waarin u gevestigd bent. Een ernstig incident wordt gedefinieerd als elke storing,
verslechtering van de kenmerken en/of prestatie van het apparaat, of onvolkomenheid in de
gebruikershandleiding/labeling van het apparaat, die zou kunnen leiden tot de overlijden of
ernstige verslechtering van de gezondheidstoestand van de gebruiker, OF dit bij herhaling zou
kunnen veroorzaken.

NEDERLANDS

FCC-informatie

DRAADLOZE KENNISGEVINGEN
FCC-ID: EOA-24RME
IC: 6903A-24RME (Model 960)

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels en aan ISED Canada licentievrije RSS-
norm(en). De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat
mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle ontvangen
interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking van het apparaat
kan veroorzaken.

OPMERKING: De fabrikant is niet verantwoordelijk voor radio- of tv-interferentie veroorzaakt
door onbevoegde wijzigingen aan deze apparatuur. Dergelijke wijzigingen kunnen de
bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

Starkey Laboratories, Inc. verklaart hierbij dat de externe microfoon voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Een

kopie van de conformiteitsverklaring is verkrijgbaar op de volgende adressen en op
docs.starkeyhearingtechnologies.com.

Starkey Laboratories, Inc. verklaart hierbij dat de externe microfoon voldoet aan
de Britse Radio Equipment Regulations SI 2017 zoals gewijzigd. Een kopie van
de Britse conformiteitsverklaring is verkrijgbaar op de volgende adressen en op
docs.starkeyhearingtechnologies.com.
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Informatie over regelgeving

Neem voor onderhoud of reparatie eerst contact op met uw audicien.
Indien nodig kunt u uw hoortoestellen sturen naar:

Starkey Laboratories, Inc.
6700 Washington Ave. South
Eden Prairie, MN 55344 VS
www.starkey.com

Starkey Laboratories (Duitsland) GmbH Bevoegde persoon in het VK:
Weg beim Jager 218-222 Starkey UK

22335 Hamburg William F. Austin House
Duitsland Pepper Rd, Hazel Grove

Stockport SK7 5BX, VK
www.starkey.co.uk

E: Afval van elektronische apparatuur moet worden
behandeld volgens de lokale regelgeving

—
& Raadpleeg de gebruikershandleiding

Droog houden
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Instructies voor het verwijderen van oude elektronica

Starkey Laboratories, Inc. vraagt u, de EU vereist en de lokale wetgeving van uw gemeenschap
vereist mogelijk, dat uw externe microfoon wordt afgevoerd via uw lokale recycling-/
verwijderingsproces voor elektronica.

NEDERLANDS

De onderstaande instructies worden verstrekt ten behoeve van het personeel dat zich
bezighoudt met het afvoeren/recyclen.
Voeg deze handleiding toe wanneer u de externe microfoon afvoert.

ALLEEN VOOR VERWIJDERINGS-/RECYCLINGPERSONEEL

Dit product bevat een lithium-ion polymeerbatterij.

Om deze batterij te verwijderen:

* Schakel de externe microfoon uit.

*  Wrik de helften van de behuizing uit elkaar met een kleine schroevendraaier.

¢ Snijd de batterijdraden van de printplaat door om onbedoelde kortsluiting te voorkomen.
*  Wrik de batterij weg van de behuizing met een breed, plat mes.

Dergelijke wijzigingen kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te
bedienen ongeldig maken.
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Opmerkingen

Raadpleeg de
instructiehandleiding

EC 60601-1, Referentienr.
Tabel D.2, Veiligheidspictogram 10

1SO 7010-M002

Afzonderlijk afvoeren RICHTLIN 201 2/19/EU (WEEE) Bijlage IX
Klasse ll-apparatuur IEC 60417 Referentienr. Tabel D.1 Symbool 9

PP: - - (IEC 60417- 5172)
Markering voor naleving van de |y 7 1417 1,201 Nt
regelgeving (RCM)
Giteki Mark Japans radiorecht Novt.

Gelijkstroom

IEC 60601-1 Referentienr. Tabel D.1

Symk Betekenis symbool Toep lijke norm Symboolnummer
ol Fabrikant BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.1
ie;ze&‘t;;:egz:‘n"i:’if’; BS EN ISO 15223-1:2021 51.2

o Vervaardigingsdatum BS EN ISO 15223-1:2021 513

[REF] Catalogusnummer BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.6

59| Serienummer BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.7

M) Medisch hulpmiddel BS EN ISO 15223-1:2021 57.7

-~ Droog houden BS EN ISO 15223-1:2021 534

x Temperatuurlimiet BS EN ISO 15223-1:2021 537

@ Vochtigheidsbeperking BS EN ISO 15223-1:2021 538

AN Waarschuwing BS EN ISO 15223-1:2021 544

A e Tibel 02, Veigherdsgetogram |50 70104001
©

&

=

&

€

IEC 60417-5031

A

Symbool voor recycling

Richtlijn 94/62/EG van het Europees
Parlement en de Raad

Bijlage VIl

NEDERLANDS
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Brugervejledning
til din StarLink
Edge-fjernmikrofon

Tilbeher til:
Tradlest LE lydaktiveret hereapparat
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Tillykke med din nye StarLink Edge-fjernmikrofon! Mgad din fjernmikrofon

Din fjernmikrofon forsteerker tale, s& du kan fa gleede af Oversigt

samtaler og forbindelse til verden omkring dig. 1. Teend/sluk-knap Teender/slukker for fiernmikrofonen
ON/OFF.

Brug denne nyttige vejledning til at komme i gang. 2 Indikatorl
. Indikatorlys
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Sadan hjeelper din fjernmikrofon S
g\ \

Din fiernmikrofon er beregnet til at forsteerke /|
tale og bidrage til at give dig gleede af ( {‘ ‘
) -
samtaler med en anden person. =

Du kan ogsa prave at placere din fiernmikrofon i naerheden
af dit fjernsyn for at here lyden bedre. De bedste
resultater opnas ved at bruge en TV Streamer. Kontakt din
hereapparatsspecialist for nsermere oplysninger.

Parring med hgreapparatet:

For du bruger din fiernmikrofon for ferste gang, skal du parre
den med dit/dine hgreapparat(er). Dette ger det muligt for
dit tilbehgr at genkende dit/dine horeapparat(er), sa de kan
fungere sammen.

Opsatning af din fjernmikrofon

Teend/Sluk (ON/OFF)
Brug teend/sluk-knappen til at teende eller
slukke for fiernmikrofonen (ON/OFF):

e Taend (ON): Glid kontakten mod lysdioden.
Lysdioden lyser hvidt i 2 sekunder.

e Sluk (OFF): Glid knappen veek fra
lysdioden. Lysdioden lyser rgdt i 2
sekunder. Orange vises ved siden af
kontakten.
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Parring med hgreapparatet

For du bruger din fiernmikrofon for ferste gang, skal du parre

den med dit/dine hgreapparat(er). Dette ger det muligt for

dit tilbehgr at genkende dit/dine hereapparat(er), s& de kan

fungere sammen.

TRIN 1: Teend for fjernmikrofonen (ON)

TRIN 2: Teend og sluk for dit hgreapparat

* Hvis dit hgreapparat kan genoplades, skal du szette det i
opladeren i 3 sekunder og tage det ud. Hvis dit hereapparat
har et batteri, skal du abne og lukke batterilagen.
¢ For CROS-hgreapparatsystemer:

Sluk for hgreapparatet og CROS-transmitteren. Teend
derefter dit hgreapparat, men lad CROS-transmitteren
veere slukket.

TRIN 3: Parre din fjernmikrofon med dit/dine

hgreapparat(er):

1. Serg for, at dit/dine hereapparat(er) ikke er tilsluttet
Bluetooth®-enheder i neerheden:
e Sluk for Bluetooth pa din mobiltelefon.
o Sluk for eventuelle tradlzse tilbehor, der allerede er

parret med dit hgreapparat.

2. Anbring dit hereapparat inden for 15 cm fra din
fiernmikrofon. Jo teettere, jo bedre.
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3. Tryk og hold parringsknappen nede i 2 sekunder.
Lysdioden blinker grent. Inden for et minut lyser
lysdioden konstant gren i 2 sekunder, nar parringen er

o *
fuldfert pa hvert hareapparat. Parringsknap

Fuldfert! Ga til naeste side for at begynde at bruge din
fiernmikrofon.

Anvendelse af din fjernmikrofon

TRIN 1: Serg for, at dit hereapparat er taendt.
TRIN 2:
¢ Teend for fijernmikrofonen:
Lydstreaming starter automatisk i hgreapparatet.
e Streaming stopper for funktioner med hgjere prioritet,
dvs. telefonopkald, mediestream fra din telefon.
TRIN 3: Teend for fijernmikrofonen: Lydstreaming stopper,
nar fiernmikrofonen slukkes.

TRIN 4: Juster streamingvolumen.

*Hvis det konstante grenne lys ikke lyser i 2 sekunder, sa gentag trin
1-3.
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Gor en af folgende:

e Tryk lydstyrkekontrolknapperne op eller ned pa siden af

fiernmikrofonen.

* Tryk pa hgreapparatets brugerfunktioner.*

e Juster pa tilbehgrsskeermen i din kompatible mobilapp.
TRIN 5: Skift hereapparatshukommelsen.
Et langt tryk (2 s) pa lydstyrkeknapperne vil skifte mellem
de hulommelser, som din hereapparatsspecialist har
programmeret i dit hereapparat.
TRIN 6: Bruge fijernmikrofonen som fjernbetjening.

Nar fiernmikrofonen er teendt eller slukket/ikke streamer, kan
den:

e /Endre lydstyrken pa dit hereapparat med et kort tryk pa
knapperne +/-.

e Skifte dit hereapparatprogram med et langt tryk pa
knapperne +/-.

BEMZERK: Der heores en lydindikator i dit hereapparat for at
gere dig opmaerksom pa lav batteritilstand i fiernmikrofonen.

*Styring af fiernmikrofonen ved hjeaelp af denne funktion skal indstilles
af din hereapparatsspecialist.
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Indikatorlys
Indikatorlyset identificerer, hvordan din fijernmikrofon
fungerer i gjeblikket:

Indikatorlysstatus Driftsstatus

Konstant redt 2 sekunder Koblet fra opladningsledningen

Konstant hvidt 2 sekunder Teendt

Blinker langsomt hvidt Teendt, streamer ikke

Blinkende grent til konstant
grent

Parring til parret

Blinkende grent til konstant

rodt Parring mislykkedes

Ingen forbindelse til hereapparetet i 30
Konstant redt 2 sekunder minutter vil fa fiernmikrofonen til at ga i
dvaletilstand (vagner ved tryk pa vilkarlig knap.)

Hvid lysdiode Nar der trykkes pa en knap

To hvide blink Under streaming

Blinker redt Lav batteritilstand

Lydindikator I hereapparat med lav batteritilstand (3 toner)

Slukket (via funktion eller ved lav

Konstant redt 2 sekunder batteritilstand)

BEMARK: Typisk funktionsomrade for tradles anvendelse er op til

15 m Dette kan mindskes af miljomaessige faktorer (f.eks. forhindringer,
interferens, menneskers position). Bredere funktionsomrader kan vaere
mulige, men din lyd- eller forbindelseskvalitet kan blive forringet.
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Szt din fjernmikrofon pa tojet

Fiernmikrofonen kan fastgeres pa tgjet af den person,
der taler. Det er bedst at placere den inden for 20 cm fra
personens mund.

Beklaedningsinstruktioner:

1. Klem klemmen pa fjernmikrofonen
sammen, indtil den abner.

2. Skub klemmens abning pa tejet.
Slip klemmen.

4. Serg for, at fiernmikrofonen sidder godt fast w(

w

pa tojet.
Opladning af din fjernmikrofon

Indikatorlyset pa fiernmikrofonen vil blinke redt, og du vil
here en lydindikator under streaming, nar batteritilstanden er
lav. Hvis batteriet er helt afladet, lyser det hvide indikatorlys
ikke, nar fiernmikrofonen teendes.

1. Tilslut USB-C-enden af opladningsledningen til USB-C-
stikket pa din fjernmikrofon.

2. Tilslut ledningens USB-ende til en
stramforsyning.

3. Slut stremforsyningen til en ekstern
stremkilde, f.eks. en stikkontakt.

I 4
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4. Tjek opladningsstatus ved hjeelp af indikatorlyset pa din

fiernmikrofon.

e Hvid, konstant lysdiode under opladning

¢ Ingen lysdiode nar opladningen er fuldfert

¢ Fjernmikrofonen oplades helt pa ca. 3 timer

e Fjernmikrofonen vil fungere ca. 10 timer, for den
skal oplades, afhaengigt af lydstyrkeindstillinger og
stgjniveauer.

Pamindelse - Opladning af din fiernmikrofon kan tage
lzengere tid, hvis du streamer lyd under opladning.
Opladning er typisk hurtigere, nar fiernmikrofonen er
slukket.
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Fejlfindingsvejledning

Problemer med din fiernmikrofon? Prev disse tips.
Hvis problemet fortseetter, bedes du kontakte din
hereapparatsspecialist.

Mu"ge érsager

Et (eller begge)
hereapparater
ophgrer uventet
med at streame
lyd.

Et (eller begge)
hgreapparater
ophgrer uventet
med at streame
lyd.

Forvraenget
lydkvalitet af
streamet lyd.

Horeapparatet kan veere
naesten uden for det
tradlgse omrade.

Dit hgreapparats
batteriniveau er for
lavt til at understotte
lydstreaming.

Mistet tradles forbindelse
til din fiernmikrofon.

Lavt batteriniveau i din
fjernmikrofon.

Ryk teettere pa din
fjernmikrofon.

Udskift dit hereapparats
batteri med et nyt.
ELLER

Genoplad dit
hereapparat.

Genstart lydstreamingen.
Sluk for fiernmikrofonen,
og tend den igen.

Genoplad din
fiernmikrofon. Se Oplad
fiernmikrofonen pé s. 29.
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Symptom

Sveert at hore en
anden person tale i
et stojende milja.

Indikatorlyset
blinker hvidt to
gange, men lyden
streamer ikke til
hgreapparatet.

Mulige arsager Lesninger

Fjernmikrofonen kan Flyt fiernmikrofonen
veere for langt veek fra teettere pa talerens
den person, der taler. mund.

1. Serg for at din
fiernmikrofon ikke er

Fjernmikrofonen kan deekket.
vaere dakket af tgj eller 2. Anbring

vaere placeret forkert. fiernmikrofonen i

nzerheden af talerens
mund.

Horeapparater er ikke
klar til at modtage
streamet lyd.

Sluk og teend for
hereapparatet.
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Tilsigtet anvendelse

Fjernmikrofonen er tilbeher til et 2,4 GHz tradlest, luftledende hereapparat. Den er beregnet
til at virke som en tradles sender af lyd fra en lydkilde til et luftledende hereapparat. Nar

den sidder pa en taler langt veek i stajende omgivelser, fungerer den som en hjalpende
lytteenhed.

Fjernmikrofonen er designet til at overholde de strengeste standarder for international
elektromagnetisk kompatibilitet. Det er dog stadig muligt, at du kan opleve interferens
forarsaget af stramforstyrrelser, metaldetektorer i lufthavnen, elektromagnetiske felter fra
andet medicinsk udstyr, radiosignaler og elektrostatiske afladninger.

Fjernmikrofonen er beregnet til at blive rengjort med en klud fugtet med saebevand.

Hvis du bruger andet medicinsk udstyr eller bruger implanterbart medicinsk udstyr sasom

defibrillatorer eller pacemakere og er bekymret for, at din fiernmikrofon kan forarsage

interferens med dit medicinske udstyr, bedes du kontakte din laege eller fabrikanten af dit

medicinske udstyr for oplysninger om risikoen for forstyrrelser. Fjernmikrofonen ma ikke

bruges under en MR-scanningsprocedure eller i et hyperbarisk kammer. Fjernmikrofonen er

ikke formelt certificeret til at fungere i eksplosive atmosfeerer, som f.eks. kan findes i kulminer

eller pa visse kemiske fabrikker.

Brug pa fly

Fjernmikrofonen mé ikke bruges om bord pa fly, medmindre det er specifikt tilladt af

flypersonalet.

International brug

Fjernmikrofonen er godkendt til at fungere ved radiofrekvenser, der er specifikke for dit land

eller omrade, og er muligvis ikke godkendt til brug uden for dit land eller omrade.

Vaer opmaerksom p4, at brug under internationale rejser kan forarsage interferens med

andet elektronisk udstyr, eller at andet elektronisk udstyr kan forarsage interferens med din
fiernmikrofon.

45 C 95 % relativ i . . .
oc r@fugtighed Fjernmikrofonen er designet til at fungere, blive opbevaret, og
-1
1 Bt

0% rel transporteret inden for et temperaturomrade pa -10 °C til 45 °C
fugtighed og relativ luftfugtighed pa 10-95 % og hejdegraenser pa 70-106
kPa (svarende til hojder fra 380 m under havets overflade til
0 m.
Temperaturomréadet for opladning er mellem 0 °C og 40 °C.
Klinisk fordel

Selve tilbehoret giver ikke en direkte klinisk fordel. Der gives en indirekte klinisk fordel ved at
gere det muligt for hovedenheden (tradlese hareapparater) at opna deres erkleerede formal.
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Vi er forpligtet af forordninger til at give folgende advarsler:

ADVARSEL: Brug af fiernmikrofonen direkte ved siden af andet elektronisk udstyr
ber undgas, da det kan resultere i forkert ydeevne. Hvis dette er nedvendigt, skal du vaere
opmaerksom pa, om dit hgreapparat og det ovrige udstyr fungerer normalt.

A ADVARSEL: Brug af andet tilbehor, andre komponenter eller andre
reservedele end dem, der leveres af producenten af fiernmikrofonen, kan resultere i sgede
elektromagnetiske emissioner og nedsat elektromagnetisk immunitet samt kan resultere i

forringelse af ydeevnen.

A ADVARSEL: Hvis beerbart radiofrekvenskommunikationsudstyr anvendes under 30

cm fra fiernmikrofonen, kan det medfere forringelse af dit horeapparats ydeevne. Hvis dette

sker, skal du bevaege dig vaek fra kommunikationsudstyret.

Selvom fiernmikrofonen ikke er formelt certificeret (IP-klassificeret) til beskyttelse mod stov-

eller vandindtraengen, i henhold til IEC 60529, er den blevet testet til IP 5X-niveauet. Det

betyder, at fiernmikrofonen er beskyttet mod stov.

Batteriet i din fiernmikrofon kan ikke udskiftes. Forsag ikke at udskifte batteriet.

Fjernmikrofonen indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Den ma ikke dbnes

eller modificeres.

USB-vekselstremsadapteren, der anvendes med fiernmikrofonen, skal vaere

sikkerhedscertificeret af et nationalt anerkendt testlaboratorium (i Nordamerika) eller opfylde

geeldende nationale standarder for elektrisk sikkerhed (i andre lande).

Tilslut ikke fjernmikrofonen til enheder, der ikke er beskrevet i denne vejledning.

Fjernmikrofonens forventede levetid er 3 ar.

Tradlos teknisk beskrivelse

Fjernmikrofonen fungerer i 2,4-2,4835 GHz-bandet med en maksimal effektiv udstralet effekt

pa 8 dBm med GFSK-transmissionsmoduleringstype med 2 MHz bandbredde. Radioens

modtagerdel har en bandbredde pa 2 MHz.

Fjernmikrofonen er blevet testet til og har bestaet falgende emissions- og immunitetstest:

* IEC 60601-1-2 udstralede og gennemfarte emissionskrav for udstyr i gruppe 1 klasse B
som angivet i CISPR 11.

® Harmonisk forvraengning og spaendingsudsving, der pavirker indgangskilden som angivet
itabel 21 IEC 60601-1-2.

¢ RF-udstralet immunitet ved et feltniveau pa 10 V/m mellem 80 MHz og 2,7 GHz samt hgjere
feltniveauer fra kommunikationsenheder som angivet i tabel 9 i IEC 60601-1-2.

¢ Immunitet over for stramfrekvensmagnetfelter ved et feltniveau pa 30 A/m og over for
naerhedsmagnetfelter som angivet i tabel 11 i IEC 60601-1-2.

¢ Immunitet over for ESD-niveauer pé +/- 8 kV ledningsbaret afladning og +/- 15 kV
luftafladning.

¢ Immunitet over for elektriske hurtige transienter pa stremindgangen ved et niveau pa
+/- 2 kV ved en repetitionsfrekvens pa 100 Hz.
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¢ Immunitet over for overspaendinger pé stremindgangen pa +/- 1 kV linje til linje.

* Immunitet over for ledningsbarne forstyrrelser forarsaget af RF-felter pa stramindgangen
som angivet i tabel 6 i [EC 60601-1-2.

* Immunitet over for spaendingsdyk og afbrydelser i stramindgangen som angivet i tabel 6
i IEC 60601-1-2.
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Enhver alvorlig haendelse, der forekommer i forbindelse med dit udstyr, skal indberettes til din
lokale Starkey-repraesentant og den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor du er
bosiddende. En alvorlig haendelse defineres som enhver funktionsfejl, forringelse af enhedens
egenskaber og/eller ydeevne eller utilstraekkelighed i enhedens brugervejledning/maerkning,
som kan medfore ded eller alvorlig forringelse af brugerens helbredstilstand, ELLER, hvor
dette kan ske ved gentagne forekomster af haendelsen.

FCC-oplysninger
MEDDELELSER OM TRADLOS
FCC-ID: EOA-24RME

IC: 6903A-24RME (model 960)

Dette udstyr overholder del 15 i FCC-reglerne og ISED Canada licensfritagede RSS-
standard(er). Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens,
herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift af enheden.

BEMARK: Producenten er ikke ansvarlig for radio- eller tv-interferens forérsaget af
uautoriserede sendringer til dette udstyr. Sddanne eendringer kan gere brugerens ret til at
betjene udstyret ugyldig.

Hermed erkleerer Starkey Laboratories, Inc., at Fjernmikrofonen er i overensstemmelse

med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. En

kopi af overensstemmelseserkleaeringen kan fas hos felgende adresser og hos docs.
starkeyhearingtechnologies.com.

Hermed erkleerer Starkey Laboratories, Inc., at fiernmikrofonen er i overensstemmelse med UK
Radio Equipment Regulations SI 2017 som aendret. En kopi af overensstemmelseserkleeringen
kan fas hos felgende adresser og hos docs.starkeyhearingtechnologies.com.
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Lovgivningsmaessige oplysninger

Starkey Laboratories, Inc.
6700 Washington Ave. South
Eden Prairie, MN 55344 USA

com

Starkey Laboratories (Germany) GmbH
Weg beim Jager 218-222

Autoriseret person i
Storbritannien:

Starkey UK

William F. Austin House
Pepper Rd, Hazel Grove
Stockport SK7 5BX, UK
www.starkey.co.uk

Affald fra elektronisk udstyr skal handteres i

henhold til lokale bestemmelser

—
& Se brugervejledningen
? Holdes tor
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Instruktioner til bortskaffelse af gammel elektronik

Starkey Laboratories, Inc. opfordrer til, EU kreaever at, og dine lokale love kan kraeve, at din
fiernmikrofon bortskaffes via din lokale genbrugs-/bortskaffelsesproces for elektronik.

Nedenstaende anvisninger er til fordel for bortskaffelses-/genbrugspersonale.
Inkludér venligst denne vejledning nar du bortskaffer din fiernmikrofon.

KUN TIL BORTSKAFFELSES-/GENBRUGSPERSONALE

Dette produkt indeholder et litium-ionpolymerbatteri.

Sadan udtages dette batteri:

®  Sluk for fiernmikrofonen.

* Tving mikrofonhusets halvdele fra hinanden med en lille skruetraekker.

¢ Klip batteriledningerne af printkortet for at forhindre utilsigtet kortslutning.
* Tving batteriet ud af kabinettet ved hjzlp af et bredt ladt knivsblad.
Sadanne endringer kan gere brugerens ret til at betjene udstyret ugyldig.
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Bemazerkninger

Symb0| rl bolk dni g Id d dard rl boli
Producent BS EN ISO 15223-1:2021 511
REP f;:’;ﬁr’;;’iﬁ:iﬁkab BS EN 1SO 15223-1:2021 5.1.2
Fremstillingsdato BS EN ISO 15223-1:2021 513
Katalognummer BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.6
Serienurmer BS EN 1SO 15223-1:2021 517
Medicinsk udstyr BS EN ISO 15223-1:2021 577
Holdes tor BS EN ISO 15223-1:2021 534
Temperaturgraense BS EN ISO 15223-1:2021 537
Fugtighedsbegraensning BS EN ISO 15223-1:2021 538
Forsigtig BS EN ISO 15223-1:2021 544

Generelt advarselstegn

EC 60601-1, referencenr.
Tabel D.2, sikkerhedstegn 2

1SO 7010-W001

Se brugsanvisningen/brochuren

EC 60601-1, referencenr.
Tabel D.2, Sikkerhedstegn 10

I1SO 7010-M002

Indsamles separat

DIREKTE 201 2/19/EU (WEEE)

Bilag IX

Klasse ll-udstyr

IEC 60417 Referencenr. Tabel D.1

Symbol 9 (IEC 60417-5172)

Regulatorisk
overensstemmelsesmaerke
M)

AS/NZS 4417.1:2012

Ikke relevant

I[®[B[E[*Te PBle[~[*[B[E[#]L 7 [k

direktiv 94/62/EF

Giteki-mzerke Japansk radiclovgivning ke relevant
== Jaevnstrom EC 60601-1 Referencenr. IEC 60417-5031
Tabel D.1
[:;; Genbrugssymbol Europa-Parlamentets og Radets Bilag 1V
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Grattis till din nya StarLink Edge fjarrmikrofon!

Fjarrmikrofonen forbéttrar talet sa att du kan tala bra och fa

kontakt med vérlden runt dig.

Anvand denna anvandbara handbok for att komma igang.
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Traffa din fjarrmikrofon

Oversikt
1. StrémbrytareSIaPA/AVfjarrmikrofonen.
2. Indikatorlampa

Anger hur din fjarrmikrofon fér nérvarande fungerar.
3. Mikrofoner

Registrerar talarens rost sa att du kan héra den.
4. Stromférsérjningsuttag (USB-C)

For ndtadaptern.
5. Kldamma

Faster fiarrmikrofonen pa talarens klader.
6. Parkopplingsknapp

Parkopplar fjarrmikrofonen med hérapparaterna.
7. Knappen Volymkontroll/minne

Justerar volymen eller hérapparatens minne.
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0\

Fijarrmikrofonen ar utformad for att férbattra A N

tal och hjélpa dig att samtala med en annan /™ ?)N
!

person. T dd |

Hur din fjarrmikrofon hjalper dig

Du kan ocksa férsoka placera fjarrmikrofonen

nara TV:n for att hora ljudet battre. Anvénd en TV-streamer
for bésta resultat. Kontakta en audionom fér mer information.
Parkoppla med hérapparater

Innan du anvéander din fjarrmikrofon for férsta gangen maste
du parkoppla den med din(a) hdrapparat(er). Detta gor att
tillbehoret kan kénna igen dina hérapparater sa att de kan
fungera tillsammans.

Konfigurera din fjarrmikrofon

Strém PA/AV
Anvind strémbrytaren for att sla PA eller stanga AV
fjdrrmikrofonen:
e Strém PA: Skjut brytaren mot lysdioden.
Lysdioden lyser vitt i 2 sekunder.
e Strdm AV: Skjut brytaren bort fran

lysdioden. Lysdioden lyser rott i
2 sekunder. Orange visas bredvid brytaren.
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Parkoppla med hérapparater

Innan du anvander din fjarrmikrofon for forsta gdngen maste

du parkoppla den med din(a) hérapparat(er). Detta gor att

tillbehoret kan kénna igen dina hérapparater sa att de kan

fungera tillsammans.

STEG 1: Sla PA fjarrmikrofonen

STEG 2: Sténg AV och sla PA hérapparaterna.

* Om hérapparaten ar uppladdningsbar ska du placera den

i laddaren i 3 sekunder och ta ut den. Oppna och stang
batteriluckan om hérapparaten har ett batteri.

* Fér CROS hérapparatsystem:
Stang AV horapparaten och CROS-séndaren. Sla sedan
PA horapparaten men lat CROS-séndaren vara AV.

STEG 3: Parkoppla din fjarrmikrofon med din(a)
hérapparat(er):
1. Se till att dina hérapparater inte &r anslutna till
narliggande Bluetooth®enheter:
e Stang AV Bluetooth pa din mobiltelefon.

e Stang AV alla tradl6sa tillbehdr som redan har
parkopplats med hérapparaterna.

2. Placera hérapparaterna inom 15 cm (6 tum) fran
fjgrrmikrofonen. Ju ndrmare, desto béttre.

3. Tryck pa och hall ned parkopplingsknappen i 2 sekunder.
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LED-lampan blinkar grént. Inom en minut lyser lysdioden
med fast gront sken i 2 sekunder nar parkopplingen
slutférs pa varje hérapparat.*

Parkopplingsknapp

Klart! Ga till nasta sida for att borja anvanda din fjarrmikrofon.

Anvand fjarrmikrofonen

STEG 1: Se till att hérapparaterna ar pa.
STEG 2:
e Sla pa fjarrmikrofonen:
Ljudstrémning startar automatiskt i hérapparaten.

e Strdmningen pausas fér strommar med hdgre prioritet,
dvs. telefonsamtal, mediastrom fran din telefon.
STEG 3: Sténg av fjarrmikrofonen: Ljudstrémningen upphér
néar fidrrmikrofonen stangs AV.
STEG 4: Justera stromningsvolymen.
Goér nagot av féljande:

*Om den fasta gréna lampan inte tands i 2 sekunder ska du upprepa
steg 1-3.
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e Tryck volymkontrollknapparna uppat eller nedat pa sidan
av fjarrmikrofonen.
e Tryck pa (eller peka pa) hérapparatens
anvandarkontroller.*
e Justera pa tillbehdrsskarmen pa din kompatibla mobilapp.
STEG 5: Andra hérapparatens minne.
En lang tryckning (2 sek) pa volymkontrollknapparna gar
igenom de minnen som personalen programmerat in i
hérapparaterna.

STEG 6: Anvéand fjarrmikrofonen som fjarrkontroll.
Nar fiarrmikrofonen &r paslagen eller avstangd/inte strémmar
kan den:
¢ Andra hérapparatens volym genom att du trycker snabbt
pa knapparna +/-.
¢ Andra hérapparatprogrammet med en langre tryckning
pa knapparna +/-.
MEDDELANDE: Du hér en ljudsignal i hérapparaten fér att
varna dig om ett svagt batteri i fjdrrmikrofonen.

*Din fidgrrmikrofon maste stéllas in av en audionom.
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Indikatorlampa
Indikatorlampan anger hur din fjarrmikrofon fér nérvarande
fungerar:

Driftstatus

Indikatorlampans status

Fast rétt sken 2 sekunder Frankopplad fran laddningssladd

Fast vitt sken 2 sekunder Paslagen

Langsamt blinkande vitt sken Strém pa, ingen strémning

Blinkand t till fast gront
km St HeEsrgre Parkoppling till parad enhet
sken

Blinkar gront till fast rétt sken Parkoppling misslyckades

Om ingen anslutning till HA-enheterna sker
Fast rott sken 2 sekunder pa 30 minuter gar fjarrkontrollen in i vilolage
(vaknar med en knapptryckning).

Vit lysdiod Nar en knapp trycks in

Vit dubbel puls Under strémning

Puls réd Lag batteriniva

Ljudsignal | HA-enhet med svagt batteri (3 toner)

Fast rott sken 2 sekunder Sténgs av (via kontroll eller svagt batteri)

MEDDELANDE: Typiskt tradlést driftsomrade &r upp till 15 m (50 fot)
Detta kan férkortas av milifaktorer (t.ex. hinder, stérningar, méanniskors
position). Bredare arbetsomraden kan vara méjliga, men din ljud- eller
anslutningskvalitet kan minska.
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Béar din fjarrmikrofon

Fjarrmikrofonen kan féastas pa kldderna pa personen som
talar. Det &r bast att placera den inom 20 cm (8 tum) fran
personens mun.

Anvisningar for klader: =

1. Klédm ihop fjarrmikrofonens klamma tills
den 6ppnas.

2. Skjut in klammans dppning pa plagget.

Slépp klamman.

4. Se till att fjarrmikrofonen sitter fast ordentligt V'
pa kladerna.

w

Ladda din fjarrmikrofon

Indikatorlampan pa fjarrmikrofonen kommer att blinka
rod och du kommer att hora en ljudsignal nér batteriet ar
svagt. Om batteriet ar helt urladdat tands inte den vita
indikatorlampan nar fjarrmikrofonen slas pa.

1. Anslut USB-C-anden pa

laddningskabeln till USB-C-uttaget pa
fjarrmikrofonen.

2. Anslut kabelns USB-ande till en /’

natadapter.

3. Anslut ndtadaptern till en extern stromkalla, t.ex. ett
vagguttag.
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4. Kontrollera laddningsstatus med indikatorlampan pa

fjarrmikrofonen.

e LED-lampan lyser vit med ett fast sken under laddning

¢ Ingen lysdiod nar den é&r fulladdad

e Fjarrmikrofonen laddas helt inom cirka 3 timmar

e Fjarrmikrofonen fungerar i cirka 10 timmar innan den
behdver laddas, beroende pa volyminstéliningar och
ljudnivaer.

Paminnelse - Det kan ta langre tid att ladda
fjarrmikrofonen om du strémmar ljud under laddningen.
Laddningen gar vanligtvis snabbare nér fjarrmikrofonen
ar AV.
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Felsdkningsguide

Problem med fjarrmikrofonen? Prova dessa tips. Om
problemen kvarstar ska du kontakta din audionom.

Ett (eller bada)
hérapparaterna
stoppar ovéantat

strémning av ljud.

Ett (eller bada)
hérapparaterna
stoppar ovéantat

strémning av ljud.

Férvrangd
ljudkvalitet for
strommat ljud.

Hérapparaterna kan

vara nastan utanfér det

tradlésa omradet.

Batterinivan i
hérapparaten kan
inte langre stodja
ljudstrémning.

Forlorad tradlés
anslutning till din
fjarrmikrofon

Lag batteriniva i
fjarrmikrofonen.

Flytta ndrmare din
fjarrmikrofon

Byt ut hérapparatens
batteri mot ett nytt.
ELLER

Ladda om hérapparaten.

Starta om

ljudstromningen. Stang
AV fjarrmikrofonen och
sl& sedan PA den igen.

Ladda din fjarrmikrofon.
Se Ladda din
figrrmikrofon pa sid. 49.

SVENSKA
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Majliga orsaker

Fjarrmikrofonen kan vara
for langt fran personen
som talar.

Svart att hora en
annan person tala i
en bullrig miljs.

Fjarrmikrofonen kan vara
tackt av klader eller inte
korrekt placerad.

Indikatorlampan

blinkar dubbelt Hérapparaterna &r inte
vitt, men ljudet redo att motta strémmat
strommar inte till ljud.

hérapparaterna.

Lésningar

Flytta fjarrmikrofonen
narmare talarens mun.

1. Ta vid behov fram
fjarrmikrofonen.

2. Placera fjarrmikrofonen
néra talarens mun.

Stang AV hérapparaterna
och sla sedan PA dem
igen.
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Avsedd anvéndning

Fjarrmikrofonen &r ett tilloehor till en 2,4 GHz tradls luftledningshérapparat. Den é&r avsedd
som en tradl6s ljudsandare fran en ljudkalla till hérapparater for luftledning. Nér den bérs av
en avlagsen talare i bullriga miljéer fungerar den som ett hjadlpmedel for att lyssna.

Fjarrmikrofonen &r utformad fér att uppfylla de strngaste standarderna fér internationell
elektromagnetisk kompatibilitet. Det &r dock fortfarande méjligt att du kan uppleva stérningar
orsakade av stérningar i strémledningen, metalldetektorer pa flygplatser, elektromagnetiska
falt fran andra medicintekniska produkter, radiosignaler och elektrostatiska urladdningar.

Fjarrmikrofonen ar utformad fér att rengéras med en fuktig trasa fuktad med tvélvatten.

Om du anvénder andra medicintekniska produkter eller bar implanterbara medicintekniska
produkter som defibrillatorer eller pacemakers och ar orolig for att din fjarrmikrofon kan
orsaka stérningar pa din medicintekniska produkt, kontakta din lakare eller tillverkaren av din
medicintekniska produkt fér information om risken fér stérningar. Fjarrmikrofonen ska inte
anvandas under en MRT-procedur eller i en tryckkammare. Fjarrmikrofonen &r inte formellt
certifierad for att fungera i explosiva atmosféarer som kan finnas i kolgruvor eller vissa kemiska
fabriker.

Anvéndning i flygplan
Fjarrmikrofonen far inte anvéandas i flygplan om det inte &r specifikt tillatet av flygpersonalen.

Internationell anvéndning

Din tradldsa fjarrmikrofon &r godkand fér att fungerafé en radiofrekvens som &r specifik for
ditt land eller din region och kanske inte &r godkand féranvéndning utanfér ditt land eller din
region.

SVENSKA

Var medveten om att anvéndning under internationella resor kan orsaka stérningar pa
andra elektroniska apparater eller andra elektroniska enheter kan orsaka stérningar pa din
fjarrmikrofon.

45¢C 95 %relativ  Fjarrmikrofonen &r utformad fér att anvéndas, lagras, och
/i/ luftfuktighet ~ transporteras inom temperaturintervall pa -10 °C (14 °F) till
10810 % reitiv 45 °C (113 °F) och relativ luftfuktighet pa 10 % till 95 % och
luftfuktighet héjdgranser pa 70 kPa-106 kPa (motsvarande hojder fran 380 m

(1 200 fot) under havsnivan till 3000 m (10 000 fot).
Laddningstemperaturintervallet & mellan 0 °C (32 °F) och 40 °C (104 °F).
Klinisk nytta

Sjalva tillbehoret ger inte nagon direkt klinisk nytta. En indirekt klinisk nytta ges genom att
moderenheten (tradlésa hérapparater) kan uppna sitt avsedda dndamal.
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Vimaste enligt féreskrifter tillhandahalla féljande varningar:

VARNING: Anvandning av fjarrmikrofonen i direkt anslutning till annan elektronisk
utrustning bér undvikas eftersom det kan leda till att den inte fungerar korrekt. Om sadan
anvandning &r nédvéndig ska du notera om din hérapparat och den andra utrustningen

fupgerar normalt.
VARNING: Anvandning av andra tillbehdr, komponenter eller reservdelar &n de
9 P!

som tillhandahélls av tillverkaren av fjarrmikrofonen kan resultera i 6kad elektromagnetisk
ission och minskad elektromagnetisk immunitet och kan leda till férséamrad prestanda.

A VARNING: om barbar radiofrekvenskommunikationsutrustning anvands

narmare an 30 cm (12 tum) fran fjarrmikrofonen kan det leda till forsékrad prestanda hos

fjarrmikrofonen. Om detta intraffar ska du flytta dig bort fran kommunikationsutrustningen.

Aven om fiarrmikrofonen inte ar formellt certifierad (IP-klassad) for skydd mot damm eller

vattenintrang, enligt IEC 60529, har den testats till IP 5X-nivan. Det innebér att fjarrmikrofonen

&r skyddad mot damm.

Batteriet i fjarrmikrofonen kan inte bytas ut. Férsok inte byta ut batteriet. Fjarrmikrofonen

innehéller inga delar som kan servas av anvéndaren. Oppna eller modifiera den inte.

USB-natadaptern som anvands med fjarrmikrofonen méste vara certifierad for sakerhet av ett

nationellt erként testlaboratorium (i Nordamerika) eller uppfylla tillampliga nationella elektriska

sakerhetsstandarder (i andra lander).

Anslut inte fjarrmikrofonen till enheter som inte beskrivs i denna handbok.

Fjarrmikrofonens forvantade livslangd ar 3 ar.

Tradlés teknisk beskrivning

Fjarrmikrofonen fungerar i 2,4-2,4835 GHz-bandet med en maximal effektiv utstralad effekt pa

8 dBm med GFSK-6verféringsmoduleringstyp med bandbredd pa 2 MHz. Mottagardelen av

radion har en bandbredd pa 2 MHz.

Fjarrmikrofonen har testats fér och godkints i féljande emissions- och immunitetstester:

* IEC 60601-1-2 utstralade och genomférda emissionskrav fér en grupp 1 klass B-enhet
enligt CISPR 11

* Harmonisk distorsion och spanningsvariationer som paverkar ingangskallan enligt tabell
21 |EC 60601-1-2.

¢ RF-utstralad immunitet vid en féltniva pa 10 V/m mellan 80 MHz och 2,7 GHz samt hogre
faltnivaer fran kommunikationsenheter som anges i tabell 9 i IEC 60601-1-2.

* Immunitet mot nétfrekventa magnetfalt pa en faltniva pa 30 A/m och mot
narhetsmagnetfélt som anges i tabell 111 IEC 60601-1-2.

* Immunitet mot ESD-nivaer pa +/- 8 kV ledningsbundna urladdningar och +/- 15 kV
lufturladdningar.

¢ Immunitet mot elektriska snabba transienter pa strémférsérjningen vid en niva pa +/- 2 kV
vid en repetitionsfrekvens pa 100 Hz.

«  Immunitet mot dverspanningar pa strémingangen pé +/- 1 kV fran ledning till ledning.
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¢ Immunitet mot ledningsbundna stérningar orsakade av RF-félt pa strémingangen enligt
tabell 6 i IEC 60601-1-2.

* Immunitet mot spanningssénkningar och avbrott i stromférsérjningen enligt tabell 6 i [EC
60601-1-2.
EU-RAPPORTERING OM BIVERKNINGAR

Alla allvarliga incidenter som har intraffat i samband med din enhet ska rapporteras till din
lokala Starkey-representant och den behériga myndigheten i den medlemsstat dar du &r
etablerad. En allvarlig incident definieras som funktionsfel, férsdmring av enhetens egenskaper
och/eller prestanda eller otillrécklighet i enhetens anvéndarmanual/markning som kan leda

till dédsfall eller allvarlig férsémring av anvéndarens hilsotillstdnd, ELLER kan géra det vid
upprepning.

FCC-information

TRADLOSA MEDDELANDEN
FCC-ID: EOA-24RME
IC: 6903A-24RME (modell 960)

Den har enheten uppfyller del 15 av FCC-reglerna och ISED Canadas licensbefriade RSS-
standard(er). Driften omfattas av féljande tva villkor: (1) Enheten far inte orsaka skadliga
storningar och (2) den hér enheten maste acceptera all mottagen storning, inklusive stérningar
som kan orsaka o6nskad anvandning enheten.

MEDDELANDE: Tillverkaren ansvarar inte for radio eller TV-stdrningar orsakade av obehériga

modifieringar av denna utrustning. Sadana dndringar kan upphéva anvandarens behérighet att
anvanda utrustningen.

SVENSKA

Harmed férsékrar Starkey Laboratories, Inc. att Fjarrmikrofonen uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU. En kopia av forsakran om verensstimmelse
kan erhéllas fran féljande adresser och fran docs.starkeyhearingtechnologies.com.

Harmed férsakrar Starkey Laboratories, Inc. att fiarrmikrofonen éverensstammer med
UK Radio Equipment Regulations SI 2017 med andringar. En kopia av Storbritanniens
férsakran om dverensstammelse kan erhallas fran féljande adresser och fran docs.
starkeyhearingtechnologies.com.
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Gillande foreskrifter

Fér service eller reparation ska du férst kontakta din audionom.
Vid behov kan du skicka dina hérapparater till:

Starkey Laboratories, Inc.
6700 Washington Ave. South
Eden Prairie, MN 55344 USA
www.starkey.com

Starkey Laboratories (Germany) GmbH UK auktoriserad person:
Weg beim Jager 218-222 Starkey UK

22335 Hamburg William F. Austin House
Tyskland Pepper Rd, Hazel Grove

Stockport SK7 5BX, Storbritannien
www.starkey.co.uk

E: Avfall fran elektronisk utrustning maste hanteras
enligt lokala bestammelser

—
@ Se anvandarhandboken

Férvaras torrt
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Instruktioner fér kassering av gammal elektronik

Starkey Laboratories, Inc. uppmuntrar, EU kréver, och dina lokala lagar kan kréva att din
fjarrmikrofon kasseras enligt din lokala atervinnings-/kasseringsprocess for elektronik.

Nedanstaende instruktioner tillhandahalls fér personal som hanterar kassering/atervinning.
Inkludera denna handbok nér du kasserar fjarrmikrofonen.

ENDAST FOR AVFALLSHANTERINGS-/ATERVINNINGSPERSONAL

Denna produkt innehaller ett litiumjonpolymerbatteri.

Sa har tar du ut batteriet:

* Sténg av fjarrmikrofonen.

e Band isar holjets halvor med en liten skruvmejsel.

¢ Klipp av batterikablarna fran kretskortet fér att forhindra oavsiktlig kortslutning.
* Bind bort batteriet fran héljet med ett brett platt blad.

Sadana dndringar kan upphéva anvandarens behérighet att anvénda utrustningen.

SVENSKA
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Anteckningar

Symbol | Symbolbetydelse Tillamplig standard Symbolnummer
Tillverkare BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.1
REP f;&:g;:i;:;z’::i:;’:ﬂ BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.2
Tillverkningsdatum BS EN ISO 15223-1:2021 513
Katalognummer BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.6
Serienummer BS EN ISO 15223-1:2021 5.17
Medicinteknisk utrustning BS EN ISO 15223-1:2021 577
Hall torr BS EN ISO 15223-1:2021 534
Temperaturgrans BS EN ISO 15223-1:2021 537
Fuktighetsgrans BS EN ISO 15223-1:2021 5338
Se upp BS EN ISO 15223-1:2021 5.4.4

Allmén varningsskylt

EC 60601-1, Referensnr.
Table D.2, Sékerhetsskylt 2

I1SO 7010-W001

Se bruksanvisning/broschyr

EC 60601-1, Referensnr
Table D.2, Sakerhetsskylt 10

I1SO 7010-M002

Samla in separat

DIREKTIV 201 2/19/EU (WEEE)

Bilaga IX

Klass Il-utrustning

IEC 60417 Referensnr. Tabell D.1

Symbol 9 (IEC 60417- 5172)

Symbol for efterlevnad av regler

|@@>@'wa>>®*wll@&ﬁz

radets direktiv 94/62/EG

(RCM) AS/NZS 4417.1:2012 Inte tillampligt
Giteki Mark Japansk radiolagstiftning Inte tillampligt
_—= Likstrém IEC 60601-1 Referensnr. Tabell D.1| IEC 60417-5031
o\
& Mottagarsymbol Europaparlamentets och Bilaga I-VIl




Brukerhandbok for
StarLink Edge
ekstern mikrofon

StarLink och Starkey ar varumarken som tillhér Starkey Laboratories, Inc.
©2025 Starkey Laboratories, Inc. Med ensamritt. Til be h ar fO r.
P00009896 2/25 BKLT3245-00-DA-NL-NO-PL-SV-XX

Patent: vistarkey.com/patents Tradles LE-lydaktiverte hgreapparater



62 | TOC

Gratulerer med din nye eksterne StarLink Edge-mikrofon!

Den eksterne mikrofonen forbedrer talen, slik at du kan glede
deg over samtaler og komme i kontakt med verden rundt deg.

Bruk denne nyttige handboken for & komme i gang.

Innholdsfortegnelse

1. Bli kjent med den eksterne mikrofonen

Mgt den eksterne mikrofonen 63
Hvordan den eksterne mikrofonen hjelper 64
Sette opp den eksterne mikrofonen 64
Bruke den eksterne mikrofonen 66
Bzere den eksterne mikrofonen 69
Lade den eksterne mikrofonen 69
2. Veiledning for feilsgking 71
3. Ytterligere veiledning
Tiltenkt bruk 73
FCC-informasjon 75

Regulatorisk informasjon 76
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Mgt den eksterne mikrofonen

Oversikt
1. StrembryterSlar den eksterne mikrofonen PA/AV.
2. Indikatorlampe
Identifiserer hvordan den eksterne mikrofonen fungerer.
3. Mikrofoner
Plukker opp talerens stemme slik at du kan here den.
4. Stremforsyningskontakt (USB-C)
For streamadapteren.
5. Klips
Fester den eksterne mikrofonen til talerens kleer.
6. Paring-knapp
Parer ekstern mikrofon med hgreapparatene.
7. Volumkontroll-/minne-knapp

Justerer volumet eller hgreapparatets minne.
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Hvordan den eksterne mikrofonen
hjelper

/
Den eksterne mikrofonen er utformet for a \/{ | T
forbedre talen og hjelpe deg med samtaler Dt |

med en annen person.

Du kan ogsa preve a plassere den eksterne mikrofonen naer
TV-en for & hare lyden bedre. Bruk en TV Streamer for best
resultat. Kontakt audiografen for detaljer.

Slik kobler du til hereapparater:
Far du bruker den eksterne mikrofonen for farste gang ma

den kobles til hgreapparatet. Dette gjer at tilbehoret kan
gjenkjenne hgreapparatene slik at de kan fungere sammen.

Sette opp den eksterne mikrofonen
Strom PA/AV

Bruk strembryteren til a sla fiernkontrollens mikrofon
PA eller AV:

e Strem PA: Skyv bryteren mot LED-
lampen. LED-lampen lyser hvitt i
2 sekunder.

o Strom AV: Skyv bryteren vekk fra
LED-lampen. LED-lampen lyser redt
i 2 sekunder. Oransje vises ved siden
av bryteren.
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For & pare med hgreapparater

For du bruker den eksterne mikrofonen for ferste gang, ma
du pare den med hereapparatet(-ne). Dette gjer at tilbehgret
kan gjenkjenne hgreapparatene slik at de kan fungere
sammen.

TRINN 1: Sl PA den eksterne mikrofonen
TRINN 2: SI3 horeapparatene AV og PA.

® Hvis hereapparatet er oppladbart, skal det plasseres i
laderen i 3 sekunder og fjernes. Hvis hgreapparatet har
et batteri, apner og lukker du batteriluken.

¢ For CROS-hgreapparatsystemer:

Sla AV hgreapparatet og CROS-senderen. Sla deretter
PA horeapparatet, men la CROS-senderen vaere AV.
TRINN 3: Par den eksterne mikrofonen med
hgreapparatet(-ne):
1. Serg for at hgreapparatene ikke er koblet til Bluetooth®-
apparater i neerheten:

e Sl& AV Bluetooth pa mobilen.

® Sla AV eventuelt tradlest tilbehar som allerede er paret
med hereapparatene.

2. Plasser hgreapparatene innen 15 cm (6 tommer) fra den
eksterne mikrofonen. Jo naermere, desto bedre.



66 | Bli kjent med den eksterne mikrofonen

3. Trykk og hold inne paringsknappen i 2 sekunder,
LED-lampen blinker grent. | lepet av et minutt lyser
LED-lampen kontinuerlig grent i 2 sekunder nar paringen

2 *
er fullfert pa hvert hgreapparat. Paring-knapp

Ferdig! Ga til neste side for a begynne a bruke den eksterne
mikrofonen.

Bruke den eksterne mikrofonen
TRINN 1: Kontroller at hgreapparatene er slatt pa.
TRINN 2:

¢ Sla pa den eksterne mikrofonen:

Lydstremming starter automatisk i hereapparatet.

e Stremmingen settes pa pause for strammer med
heyere prioritet, dvs. telefonsamtaler, mediestram
fra telefonen.

TRINN 3: Sla av den eksterne mikrofonen: Lydstramming
stopper nar den eksterne mikrofonen slas AV.
TRINN 4: Juster strammevolumet.

*Hvis den grenne lampen ikke lyser kontinuerlig i 2 sekunder,
gjenta trinn 1-3.
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Gjor ett av felgende:

* Trykk volumkontrollknappene opp eller ned pa siden av
den eksterne mikrofonen.
* Trykk (eller tapp) pa hereapparatets brukerkontroller.*
o Juster pa tilbehgrsskjermen i den kompatible
mobilappen.
TRINN 5: Endre hgreapparatminne.
Et langt trykk (2 sek.) pa volumkontrollknappene vil ga
gjennom minnene som din audiograf programmerte i
hereapparatene.

TRINN 6: Bruke den eksterne mikrofonen som
fijernkontroll.

Nar den eksterne mikrofonen er slatt pa eller slatt av / ikke
strommer, kan den:

* Endre volumet pa hgreapparatet med et kort trykk pa
knappene +/-.

® Endre hereapparatprogrammet med et langt trykk pa
knappene +/-.

MERK: En lydindikator vil spilles av i hereapparatet for &
varsle deg om et lavt batteriniva pa den eksterne mikrofonen.

*Kontroll av den eksterne mikrofon med denne funksjonen ma settes
opp av audiografen.
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Indikatorlampe
Indikatorlampen identifiserer hvordan den eksterne
mikrofonen fungerer.

Indikatorlampestatus Driftsstatus

Kontinuerlig red 2 sekunder Koblet fra ladeledning

Kontinuerlig hvitt 2 sekunder Slatt pa

Langsomt blinkende hvitt Slatt pa, stremmer ikke

Blinker grent til kontinuerlig grent R IeRINCEYS

Blinker grent til kontinuerlig redt  EGEIIeENIESES

Ingen tilkobling til HA-er for 30 minutter,
den eksterne mikrofonen vil ga i
dvalemodus (kan vekkes opp med et
knappetrykk.)

Kontinuerlig red 2 sekunder

Hvit LED Nar en knapp trykkes

Hvit med dobbel puls Under stremming

Pulserende rgd Lavt batteriniva

Lydindikator | HA med lavt batteri (3 toner)

Kontinuerlig red 2 sekunder Slatt av (via kontroll eller lavt batteri)

MERK: Typisk tradlest driftsomrade er opptil 15 m (50 fot). Dette kan
forkortes av miljefaktorer (f.eks. hindringer, interferens, personers
posisjon). Bredere driftsomrader kan veere mulig, men lyd- eller
tilkoblingskvaliteten kan reduseres.
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Baere den eksterne mikrofonen

Den eksterne mikrofonen kan festes til kleerne av personen
som snakker. Det er best a plassere den innen 20 cm
(8 tommer) fra personens munn.

Instruksjoner for klaer:

1. Klem klipset pa den eksterne mikrofonen
til det apnes.

2. Skyv klipsets apning inn pa kleerne.

Slipp klipset.

4. Serg for at den eksterne mikrofonen »
er godt festet til kleerne.

w

Lade den eksterne mikrofonen

Indikatorlampen pa den eksterne mikrofonen vil pulsere radit,
og du vil hgre en lydindikator mens du strammer nar batteriet
er svakt. Hvis batteriet er helt utladet, lyser ikke den hvite
indikatorlampen nar den eksterne mikrofonen slas pa.

1. Koble USB-C-enden av ladekabelen
til USB-C-kontakten pa den eksterne
mikrofonen.

2. Koble USB-enden av kabelen til en I’
stramadapter.
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3. Koble stremadapteren til en ekstern stremkilde, som et
vegguttak.
4. Kontroller ladestatusen ved hjelp av indikatorlampen
pa den eksterne mikrofonen.
e Huvit kontinuerlig LED under lading
¢ Ingen LED nar fulladet
¢ Den eksterne mikrofonen vil lades helt opp pa
ca. 3 timer
e Den eksterne mikrofonen vil fungere omtrent 10 timer
for den ma lades, avhengig av voluminnstillinger og
stoynivaer.

Paminnelse — Det kan ta lengre tid a lade den eksterne
mikrofonen hvis du streammer lyd under lading. Ladingen
gar vanligvis raskere nar den eksterne mikrofonen er AV.
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Veiledning for feilsaking

Problemer med den eksterne mikrofonen? Prov disse tipsene.
Hvis problemet vedvarer, ta kontakt med audiografen.

Mu"ge érsaker

Ett (eller begge)
hgreapparatene
stopper uventet
stremming av lyd.

Ett (eller begge)
hgreapparatene
stopper uventet
stremming av lyd.

Forvrengt
lydkvalitet pa
stremmet lyd.

Horeapparatene kan
veere naer grensen til den
tradlose rekkevidden.

Batterinivaet til
hereapparatet kan
ikke lenger stotte
lydstremming.

Tapt tradles tilkobling til

den eksterne mikrofonen.

Lavt batteriniva i den
eksterne mikrofonen.

Ga neermere den
eksterne mikrofonen.

Skift ut
hereapparatbatteriet
med et nytt.

ELLER

Lad opp hereapparatet.

Start lydstremmingen pa
nytt. Sla den eksterne
mikrofonen AV og
deretter PA igjen.

Lad opp den eksterne
mikrofonen. Se Lade den
eksterne mikrofonen pa
s. 69.
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Symptom

Vanskelig a hore
en annen person
snakke i steyende
omgivelser.

Indikatorlampen
blinker dobbelt
hvitt, men lyd
stremmer ikke til
hereapparater.

Mulige arsaker

Den eksterne mikrofonen
kan veere for langt unna
personen som snakker.

Den eksterne mikrofonen
kan vaere tildekket av
klzer eller er ikke riktig
plassert.

Horeapparatene er ikke
klare til 8 motta streammet
lyd.

Lasninger

Flytt den eksterne
mikrofonen naermere
talerens munn.

1. Fjern tildekkingen
av den eksterne

mikrofonen ved behov.

2. Plasser den eksterne
mikrofonen nzer
talerens munn.

Sla hgreapparatene AV
og deretter PA igjen.
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Tiltenkt bruk

Den eksterne mikrofonen er et tiloeher til et 2,4 GHz tradlest horeapparat. Den er ment som
en tradles sender av lyd fra en lydkilde til hereapparater gjennom luften. Nar den brukes av en
fiern taler i steyende omgivelser, fungerer den som et assisterende hereapparat.

Den eksterne mikrofonen er utformet for & overholde de strengeste internasjonale
standardene for elektromagnetisk kompatibilitet. Det er imidlertid fortsatt mulig at du kan
oppleve forstyrrelser forarsaket av stremlinjeforstyrrelser, metalldetektorer pa flyplasser,
elektromagnetiske felt fra annet medisinsk utstyr, radiosignaler og elektrostatiske utladninger.

Den eksterne mikrofonen er utformet for & rengjeres med en fuktig klut fuktet med sapevann.

Hvis du bruker annet medisinsk utstyr eller bruker implanterbart medisinsk utstyr som
defibrillatorer eller pacemakere, og er bekymret for at den eksterne mikrofonen kan forarsake
interferens med det medisinske utstyret, m& du kontakte legen eller produsenten av det
medisinske utstyret for informasjon om risikoen for forstyrrelser. Den eksterne mikrofonen skal
ikke brukes under en MR-prosedyre eller i et hyperbarisk kammer. Den eksterne mikrofonen
er ikke formelt sertifisert til bruk i eksplosive atmosfaerer som kan finnes i kullgruver eller visse
kjemiske fabrikker.

Bruk pa fly

Den eksterne mikrofonen skal ikke brukes pé fly med mindre det er spesifikt tillatt av
flypersonellet.

Internasjonal bruk

Den eksterne mikrofonen er godkjent for bruk med radiofrekvenser som er spesifikke for ditt
land eller din region, og er kanskje ikke godkjent for bruk utenfor ditt land eller din region.
Vaer oppmerksom pa at bruk under utenlandsreiser kan forarsake interferens pa andre

elektroniske apparater, eller andre elektroniske instrumenter kan forarsake interferens pa den
eksterne mikrofonen.
45°C 95%rH Den eksterne mikrofonen er konstruert for a brukes, lagres, og

. /#/ _@ transporteres innenfor temperaturomradet -10 °C (14 °F) til 45 °C
A0/ (113 °F), relativ luftfuktighet pa 10-95 % og heydegrenser pa
70-106 kPa (tilsvarende hayder fra 380 m (1200 fot) under havet til
3000 m (10 000 fot) over havet.
Ladetemperaturomradet er mellom 0 °C (32 °F) og 40 °C (104 °F).

Klinisk fordel

Selve tilbehgret gir ikke en direkte klinisk fordel. En indirekte klinisk fordel oppnas ved & gjere
det mulig for den overordnede enheten (tradlgse hareapparater) a oppna sitt tiltenkte formal.

0% rH
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Vier pélagt av forskrifter & gi felgende advarsler:

ADVARSEL: Bruk av eksterne mikrofoner rett ved siden av annet elektronisk
utstyr ber unngés, da det kan fore til feilaktig ytelse. Hvis slik bruk er nadvendig, mé du veere
oppmerksom pa om hereapparatene og det andre utstyret fungerer normalt.

ADVARSEL: Bruk av annet tilbehar, komponenter eller reservedeler enn de som
leveres av produsenten av eksterne mikrofoner, kan fore til okt elektromagnetisk straling og
redusert elektromagnetisk immunitet og kan gi redusert ytelse.

ADVARSEL: Huis bzerbart radiofrekvent kommunikasjonsutstyr brukes naermere
enn 30 cm (12 tommer) fra den eksterne mikrofonen, kan det fere til redusert ytelse pa
hereapparatet. Hvis dette skjer, flytt vekk fra kommunikasjonsutstyret.

Selv om den eksterne mikrofonen ikke er formelt sertifisert (IP-klassifisert) for beskyttelse mot
stov- eller vanninntrengning per IEC 60529, er den testet til IP 5X-nivaet. Dette betyr at den
eksterne mikrofonen er beskyttet mot stov.

Batteriet i den eksterne mikrofonen kan ikke skiftes ut. Ikke prav a skifte batteriet. Den
eksterne mikrofonen inneholder ingen deler som brukeren kan utfare service pa. Den ma ikke
apnes eller endres.

USB-vekselstremadapteren som brukes med den eksterne mikrofonen, ma vaere sertifisert for
sikkerhet av et nasjonalt anerkjent testlaboratorium (i Nord-Amerika) eller oppfylle gjeldende
nasjonale elektriske sikkerhetsstandarder (i andre land).

Ikke koble den eksterne mikrofonen til enheter som ikke er beskrevet i denne handboken.
Den forventede levetiden til den eksterne mikrofonen er 3 ar.

Tradlos teknisk beskrivelse

Den eksterne mikrofonen fungerer i bandet 2,4-2,4835 GHz med en maksimal effektiv
utstralt effekt pa 8 dBm med overfaringsmodulasjonstypen GFSK med 2 MHz bandbredde.
Mottakerdelen av radioen har en bandbredde pa 2 MHz.

Den eksterne mikrofonen er testet for, og har bestatt, folgende strélings- og immunitetstester:

* IEC 60601-1-2 utstrélte og ledete stralingskrav for en gruppe 1 klasse B-enhet som angitt
i CISPR 11.

® Harmonisk forvrengning og spenningssvingninger som pavirker stremkilden, som angitt i
tabell 2 i IEC 60601-1-2.

¢ RF-utstraltimmunitet ved et feltniva pa 10 V/m mellom 80 MHz og 2,7 GHz samt heyere
feltnivaer fra kommunikasjonsenheter som angitt i tabell 9 i IEC 60601-1-2.

*  Immunitet mot stramfrekvensmagnetfelt ved et feltnivé pa 30 A/m og overfor magnetfelt i
narheten som angitt i tabell 11 i IEC 60601-1-

* Immunitet mot ESD-nivaer pa +/- 8 kV utfrart ut\adnlng og +/- 15 kV luftutladning.

¢ Immunitet mot elektriske hurtigtransienter pa streminngangen ved et nivéa pa +/- 2 kV ved
en 100 Hz repetisjonsrate.

*  Immunitet mot overspenning pé straminngangen pa +/- 1 kV linje til linje.
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¢ Immunitet mot ledede forstyrrelser indusert av RF-felt pa straminngangen som angitt i
tabell 6 i IEC 60601-1-2.

¢ Immunitet mot spenningsfall og avbrudd pa streminngangen som angitt i tabell 6 i
IEC 60601-1-2.

RAPPORTERING AV BIVIRKNINGER | EU:

Enhver alvorlig hendelse som har oppstatt i forbindelse med din enhet skal rapporteres til
din lokale Starkey-representant og den kompetente myndigheten i medlemsstaten der du er
etablert. En alvorlig hendelse er definert som enhver funksjonsfeil, forringelse av enhetens
egenskaper og/eller ytelse, eller utilstrekkelighet i enhetens driftshandbok/merking som

kan fore til ded eller alvorlig forverring av brukerens helsetilstand ELLER kan gjore det ved
tilbakefall.

FCC-informasjon

TRADLGSE MERKNADER
FCC-ID: EOA-24RME
IC: 6903A-24RME (modell 960)

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene, og ISED Canadas lisensfrie
RSS-standard(er). Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enheten kan
ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten ma akseptere eventuell mottatt
interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.

MERK: Produsenten er ikke ansvarlig for radio- eller TV-interferens forarsaket av uautoriserte
modifikasjoner av dette utstyret. Slike modifikasjoner kan ugyldiggjere brukerens rett til &
bruke utstyret.

Starkey Laboratories, Inc. erklzerer herved at den eksterne mikrofonen er i samsvar
med grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
En kopi av samsvarserklaeringen kan hentes fra felgende adresser og fra
docs.starkeyhearingtechnologies.com.

Starkey Laboratories, Inc. erklaerer herved at den eksterne mikrofonen er i samsvar
med UK Radio Equipment Regulations SI 2017 med endringer. En kopi av den
britiske samsvarserklaeringen kan fas fra felgende adresser og fra
docs.starkeyhearingtechnologies.com.
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. . . i Fandi | .
Regulatorlsk lnformas]on Instr for avl g av elektronikk
Starkey Laboratories, Inc. oppfordrer, EU krever og lokale lover kan kreve at den eksterne
For service eller reparasjon, ta forst kontakt med audiografen din. mikrofonen kasseres via din lokale resirkulerings-/kasseringsprosess for elektronikk.
Om nadvendig kan du sende hereapparatene til: Instruksjonene nedenfor er gitt til fordel for avhendings-/resirkuleringspersonell.
Starkey Lab . Inkluder denne handboken nér du kaster den eksterne mikrofonen.
tarkey Laboratories, Inc.
6700 Washington Ave. South KUN FOR AVHENDINGS-/RESIRKULERINGSPERSONELL
Eden Prairie, MN 55344 USA Dette produktet inneholder et litium-ion-polymerbatteri.
www.starkey.com Slik fierner du dette batteriet:
¢ Slaavden eksterne mikrofonen.
® Press fra hverandre dekselets halvdeler med en liten skrutrekker.
Autorisert person i Storbritannia: ¢ Kutt batteriledningene fra kretskortet for a unnga utilsiktet kortslutning.
Starkey UK iotfra h 4
Starkey Laboratories (Germany) GmbH William F. Austin House * Fjern batteriet fra huset med en bred, flat skrutrekker.
Weg beim Jager 218-222 Pepper Rd, Hazel Grove Slike modifikasjoner kan ugyldiggjere brukerens rett til & bruke utstyret.
22335 Hamburg Stockport SK7 5BX, Storbritannia
Tyskland www.starkey.co.uk

E: Avfall fra elektronisk utstyr ma handteres i
henhold til lokale forskrifter

Holdes terr

—
& Se brukerhandboken
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Merknader

Symbol | Betydning av symbol Idend Jard Symboli
Produsent BS EN 1SO 15223-1:2021 511
REP fi‘;’x:;zf;‘;“::ﬁ‘kap BS EN 1SO 15223-1:2021 5.1.2
Produksjonsdato BS EN 1SO 15223-1:2021 513
Katalognummer BS EN SO 15223-1:2021 516
Serienurmer BS EN 1SO 15223-1:2021 517
Medisinsk utstyr BS EN 1SO 15223-1:2021 577
Holdes torr BS EN 1SO 15223-1:2021 534
Temperaturgrense BS EN 1SO 15223-1:2021 537
Fuktighetsbegrensning BS EN 1SO 15223-1:2021 538
Forsiktig BS EN 1SO 15223-1:2021 544

Generelt varselskilt

EC 60601-1, Referansenr.
Tabell D.2, Sikkerhetsskilt 2

1SO 7010-W001

Se instruksjonshandboken/-
heftet

EC 60601-1, Referansenr.
Tabell D.2, Sikkerhetsskilt 10

I1SO 7010-M002

Samle inn separat

DIREKTIV 201 2/19/EU (WEEE)

Vedlegg IX

Klasse Il-utstyr

IEC 60417 Referansenr. Tabell D.1

Symbol 9 (IEC 60417- 5172)

Forskriftssamsvars

I[®[B[E[*Te PBle[~[*[B[E[#]L 7 [k

Tabell D.1

e ASINZS 4417.1:2012 VA
Giteki-merke Japansk radiclov VA
=== Likestrom EC 60601-1 Referansen. IEC 60417-5031

.

Symbol for resirkulering

Europaparlamentet og
radsdirektiv 94/62/EF

Vedlegg VIl
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merker for Starkey Laboratories, Inc.

Instrukcja obstugi
zdalnego mikrofonu

StarLink Edge

Akcesorium do:
Aparatoéw stuchowych z technologig Bluetooth LE Audio.
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Gratulujemy zakupu nowego zdalnego mikrofonu
StarLink Edge!

Zdalny mikrofon wzmacnia mowe, dzieki czemu mozesz
cieszy¢ sie rozmowami i mied fgcznoéé z otaczajgcym
Cie swiatem.

Skorzystaj z niniejszej instrukcji, aby rozpoczac.

Spis tresci
1. Poznaj zdalny mikrofon

Poznaj zdalny mikrofon

W jaki sposdb dziata zdalny mikrofon
Konfigurowanie zdalnego mikrofonu
Korzystanie ze zdalnego mikrofonu

Noszenie zdalnego mikrofonu

tadowanie zdalnego mikrofonu

2. Instrukcja rozwigzywania probleméw

3. Dodatkowe wskazéwki

Przeznaczenie

Informacje FCC

Informacje regulacyjne

83
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84
86
89
89

91

93

95
96
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Poznaj zdalny mikrofon

Informacje ogdlne

1.

Przetacznik zasilania

Wihacza/wytacza zdalny mikrofon.

Lampka kontrolna

Wskazuje aktualny tryb dziatania zdalnego mikrofonu.
Mikrofony

Odbierajg gtos rozméwey, dzieki czemu jest on dobrze
styszalny.

Port zasilania (USB-C)

Do podiaczenia zasilacza.

Klips

Stuzy do mocowania zdalnego mikrofonu do ubrania
osoby méwiace;.

Przycisk parowania

kaczy zdalny mikrofon z aparatami stuchowymi.
Przycisk zmiany gtosnosci/programu

Reguluje gtosnosc lub zmienia program aparatu
stuchowego.

-
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Jak dziata zdalny mikrofon

Zdalny mikrofon zostat zaprojektowany tak,
aby wzmocni¢ mowe i pomdc uzytkownikowi
swobodnie rozmawiad z innymi osobami.

Mozna réwniez sprébowaé umiesci¢ zdalny mikrofon

w poblizu telewizora, aby lepiej stysze¢ dzwiek. Aby uzyskac
najlepszy efekt, uzyj streamera TV. Szczegétowe informacje
mozna uzyskac u specjalisty z zakresu protetyki stuchu.
kaczenie zdalnego mikrofonu z aparatami stuchowymi:
Przed pierwszym uzyciem zdalnego mikrofonu nalezy go
sparowac z aparatem stuchowym (aparatami stuchowymi).
Dzieki temu akcesorium rozpoznaje aparaty stuchowe i moze
z nimi wspotpracowad.

Konfigurowanie zdalnego mikrofonu

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Uzyj przefacznika, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zdalny mikrofon:
* Wiaczanie zasilania: Przesun przetgcznik

w kierunku diody LED. Dioda LED bedzie
Swieci¢ na biafo przez 2 sekundy.

* Wytaczanie zasilania: Przesun przetgcznik
w kierunku przeciwnym do diody LED.
Dioda LED zaswieci sig na czerwono na
2 sekundy. Pomaranczowy kolor bedzie
widoczny obok przetgcznika.
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kaczenie zdalnego mikrofonu z aparatami stuchowymi

Przed pierwszym uzyciem zdalnego mikrofonu nalezy go
sparowac z aparatem stuchowym (aparatami stuchowymi).
Dzigki temu akcesorium rozpoznaje aparaty stuchowe i moze
z nimi wspotpracowad.

KROK 1: Wiacz zdalny mikrofon.

KROK 2: Wylacz i wiacz aparaty stuchowe.

e Jesli aparat stuchowy mozna tadowa¢, umiesé¢ go w
fadowarce na 3 sekundy i wyjmij. Jesli aparat stuchowy jest
zasilany baterig, nalezy otworzy¢ i zamkna¢ komore baterii.

e W przypadku systeméw CROS:

Wytacz aparat stuchowy i nadajnik CROS. Nastepnie
wilgcz aparat stuchowy, ale pozostaw nadajnik CROS
wylaczony.

KROK 3: Potacz zdalny mikrofon z aparatem stuchowym

(aparatami stuchowymi):

1. Upewnij sig, ze aparaty stuchowe nie sa podfagczone do
pobliskich urzadzer Bluetooth®:

¢ Wytacz Bluetooth w telefonie komorkowym.
* Wytacz wszystkie akcesoria bezprzewodowe
podtaczone do aparatéw stuchowych.
2. Umies¢ aparaty stuchowe w odlegtosci 15 cm (6 cali) od
zdalnego mikrofonu. Im blizej, tym lepiej.
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3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania przez 2 sekundy,
dioda LED zacznie miga¢ na zielono. W ciggu minuty
dioda LED zaswieci sie na zielono na 2 sekundy po
zakonczeniu parowania w przypadku kazdego aparatu

*
S*UChowego . Przycisk parowania

Gotowe! Przejdz do nastepnej strony, aby rozpoczaé
korzystanie ze zdalnego mikrofonu.

Korzystanie ze zdalnego mikrofonu

KROK 1: Upewnij sie, ze aparaty stuchowe sa wiaczone.
KROK 2:
¢ Wiacz zdalny mikrofon:
Przesytanie dzwieku rozpoczyna sie automatycznie
w aparacie stuchowym.
¢ Przesytanie dzwieku zostanie wstrzymane dla
transmisji o wyzszym priorytecie, tj. potagczen
telefonicznych, multimediéw z telefonu.
KROK 3: Wytacz zdalny mikrofon: Przesytanie dzwigku

zostaje wstrzymane, gdy zdalny mikrofon zostanie wytaczony.

*Jesli state zielone $wiatto nie zaswieci sie przez 2 sekundy, powtérz
kroki 1-3.
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KROK 4: Dostosowanie gfosnosci dzwieku przesylanego
bezprzewodowo.
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* Nacisnij przyciski regulacji gtosnosci do géry lub do dotu
z boku zdalnego mikrofonu.
* Naci$nij (lub stuknij delikatnie w aparat bedacy na uchu)
przycisk aparatu stuchowego.*
e Dostosuj ustawienia na ekranie akcesoriéw w zgodnej
aplikacji mobilne;j.
KROK 5: Zmiana programu w aparacie stuchowym.
Dtugie nacisniecie (2 sekundy) przyciskdw regulacji gtosnosci
spowoduje przefagczenie miedzy programami, ktére zostaty
zaprogramowane przez protetyka stuchu w Twoich aparatach
stuchowych.

KROK 6: Uzywanie zdalnego mikrofonu jako pilota
zdalnego sterowania.
Gdy zdalny mikrofon jest wigczony lub wytgczony/nie przesyta
dzwieku bezprzewodowo, mozliwe jest:
® Zmiana gtos$nosci aparatu stuchowego za pomoca
krétkiego naciéniecia przyciskow +/-.
® Zmiana programu aparatu stuchowego za pomocg
dtuzszego nacisniecia przyciskdw +/-.
UWAGA: Aparat stuchowy wyemituje dzwiek informujacy o
niskim poziomie natadowania baterii zdalnego mikrofonu.

*Funkcja ta musi zosta¢ skonfigurowana przez protetyka stuchu.
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Dioda sygnalizacyjna
Dioda sygnalizacyjna wskazuje aktualny tryb dziatania
zdalnego mikrofonu:

Status diody
sygnalizacyjnej Tryb pracy

Ciagte czerwone $wiatfo przez
2 sekundy

QOdtgczono od przewodu tadowania

Ciagte biate $wiatto przez

2 setamely Wihaczono

CIINNWIICEIEINSTEIERSWET O \Wigczone, brak przesytania dzwigku

Migajace zielone $wiatto do

; . Parowanie z urzadzeniem
ciggtego zielonego

Migajgce zielone $wiatto do

; : Parowanie nie powiodto sie
ciaggtego zielonego

Brak pofaczenia z aparatem stuchowym przez 30
minut. Mikrofon przejdzie w tryb uspienia (zostanie
wybudzony za pomoca dowolnego przycisku).

Ciagte czerwone $wiatto przez
2 sekundy

Biata dioda LED Po nacisnieciu przycisku

Podwdjny biaty sygnat
pulsacyjny

(G ETIECIGY I Niski poziom natadowania baterii

Podczas przesytania dzwieku

Niski poziom natadowania baterii aparatu

SEEICRIIE O stuchowego (3 sygnaty)

(OETLCRELIRERWECNelrZrAl \Wylgczenie (poprzez przefacznik lub z powodu
2 sekundy niskiego poziomu natadowania baterii)

UWAGA: Typowy zakres dziatania sieci bezprzewodowej wynosi
do 15 metréw (50 stop). Zasieg moze zostac skrécony przez czynniki
Srodowiskowe (np. przeszkody, zaktécenia, pozycje osoéb). Mozliwe
jest uzyskanie wigkszego zakresu dziatania, jednak jako$¢ dzwieku lub
potgczenia moze ulec pogorszeniu.
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Noszenie zdalnego mikrofonu

Zdalny mikrofon moze by¢ przymocowany do ubrania osoby
mowigcej. Najlepiej umiesci¢ go w odlegtosci 20 cm (8 cali)
od ust.

Instrukcje dotyczace mocowania na odziezy:

1. Naci$nij klips zdalnego mikrofonu,
az sie otworzy.

2. Umies¢ otwarty klips na ubraniu.

Pusc klips. I’
4. Upewnij sig, ze zdalny mikrofon jest
pewnie przymocowany do ubrania.

w

kadowanie zdalnego mikrofonu

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, dioda
sygnalizacyjna zdalnego mikrofonu bedzie migaé na
czerwono, a podczas przesytania dzwigku bedzie styszalny
sygnat informujacy o niskim poziomie natadowania baterii.
Jedli bateria zostanie catkowicie roztadowana, po wiaczeniu
zasilania zdalnego mikrofonu dioda sygnalizacyjna nie
zaswieci sie.
1. Podtacz korcédwke USB-C kabla
tadujgcego do portu USB-C w
mikrofonie zdalnym.

I 4
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2. Podtgczyc korcdwke USB kabla do zasilacza(adaptera).
3. Podfaczyé zasilacz do zewnetrznego zrédta zasilania,
takiego jak gniazdko $cienne.
4. Sprawdz stan fadowania za pomoca diody sygnalizacyjnej
na zdalnym mikrofonie.
e Podczas fadowania dioda LED $wieci sie na biato
¢ Dioda LED nie $wieci po petnym natadowaniu
e Petne natadowanie mikrofonu zdalnego trwa okoto
3 godzin
e Zdalny mikrofon bedzie dziatat przez okoto 10 godzin
od momentu natadowania, w zaleznosci od ustawien
gtosnosci i intensywnosci hatasu.

Przypomnienie — fadowanie zdalnego mikrofonu
moze trwaé dtuzej, jesli w trakcie tadowania odbywa sie
transmisja dzwieku. kadowanie trwa zwykle krocej, gdy
zdalny mikrofon jest WYLACZONY.
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Instrukcja rozwigzywania probleméw

W razie problemoéw ze zdalnym mikrofonem: Skorzystaj
z tych wskazowek. Jesli problemy nie ustapia, skontaktuj
sie z protetykiem stuchu.

W jednym lub
obu aparatach
stuchowych
nastapito
nieoczekiwane
zatrzymanie
przesytania
dzwieku.

W jednym lub
obu aparatach
stuchowych
nastapito
nieoczekiwane
zatrzymanie
przesytania
dzwieku.

Znieksztatcona
jakosé dzwieku
przesylanego.

Aparaty stuchowe
moga znajdowac sie
poza zasiegiem sieci
bezprzewodowej.

Poziom natadowania
baterii aparatu
stuchowego nie pozwala
na przesytanie dzwieku.

Przerwane potaczenie
bezprzewodowe
z mikrofonem.

Niski poziom natadowania
baterii w mikrofonie
zdalnym.

Nalezy zblizy¢ sie do
zdalnego mikrofonu.

Wymieni¢ baterie aparatu
stuchowego na nowa.
LUB Natadowac¢ aparat
stuchowy.

Uruchomié¢ ponownie
przesytanie dzwieku.
Wytaczy¢ i ponownie
wigczyé zdalny mikrofon.

Natadowac¢ zdalny
mikrofon. Patrz
tadowanie zdalnego
mikrofonu na str. 89.
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Objaw

Wystepuja
trudnosci z
ustyszeniem
osoby méwiacej
w hatasliwym
otoczeniu.

Dioda
sygnalizacyjna
dwukrotnie miga
na biato, ale dzwiek
nie jest przesytany
do aparatéw
stuchowych.

Mozliwe przyczyny

Zdalny mikrofon moze
znajdowac sie zbyt daleko
od osoby méwiacej.

Zdalny mikrofon moze
by¢ zakryty odzieza

lub nie jest prawidtowo
ustawiony.

Aparaty stuchowe nie
sg gotowe do odbioru
dzwieku przesytanego
strumieniowo.

Rozwigzania

Zblizy¢ zdalny mikrofon
do ust osoby méwigcej.

1. W razie potrzeby
odstoni¢ mikrofon
zdalny.

2. Umiesci¢ mikrofon
zdalny w poblizu ust
osoby méwigcej.

Wiaczyé i wytgczyé
zasilanie aparatéw
stuchowych.
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Przeznaczenie

Zdalny mikrofon jest akcesorium do aparatu stuchowego na przewodnictwo powietrzne
dziatajagcego na czestotliwosci 2,4 GHz. Mikrofon dziata jak bezprzewodowy nadajnik dzwieku
ze zrédta audio do aparatéw stuchowych na przewodnictwo powietrzne. Noszony przez osobe
mowiacg na odlegtos¢ w hatasliwym otoczeniu dziata jako urzadzenie wspomagajace styszenie.

Zdalny mikrofon jest zgodny z najbardziej rygorystycznymi miedzynarodowymi normami
kompatybilnoéci elektromagnetycznej. Jednak istnieje mozliwos¢, ze mozesz do$wiadczy¢
zaktocen spowodowanych przez zaktdcenia linii energetycznych, wykrywacze metali na
lotnisku, pola elektromagnetyczne z innych urzadzen medycznych, sygnaty radiowe oraz
wytadowania elektrostatyczne.

Zdalny mikrofon nalezy czysci¢ sciereczka zwilzong woda z mydtem.

W przypadku stosowania innych wyrobéw medycznych lub noszenia implantéw, takich jak
defibrylatory lub rozruszniki serca, i w przypadku obaw, ze zdalny mikrofon moze powodowac
zakfécenia w dziataniu wyrobu medycznego, nalezy skontaktowac sie z lekarzem lub producentem
wyrobu medycznego w celu uzyskania informacji na temat ryzyka zaktécen. Zdalnego mikrofonu
nie nalezy uzywac podczas badania MRI ani w komorze hiperbarycznej. Aparaty stuchowe nie
sa formalnie certyfikowane do pracy w atmosferach wybuchowych, jakie moga wystepowac

w kopalniach wegla lub niektérych fabrykach chemicznych.

Zastosowanie w samolotach

Mikrofonu zdalnego nie nalezy uzywac w samolotach, chyba ze personel samolotu wyraznie
zezwoli na takie uzycie.

Uzywanie w innych krajach
Bezprzewodowe aparaty stuchowe s zatwierdzone do dziatania na czestotliwosci radiowej

specyficznej dla danego kraju lub regionu i moga nie by¢ zatwierdzone do uzytku poza danym
krajem lub regionem.

Nalezy pamietad, ze dziatanie urzadzenia podczas podrézy miedzynarodowych moze
powodowac zaktécenia w dziataniu innych urzadzen elektronicznych lub inne urzadzenia
elektroniczne moga powodowac zaktécenia w dziataniu zdalnego mikrofonu.

. Zdalny mikrofon jest przeznaczony do pracy, przechowywania
45 I@'Zfiz‘mnoéd i transportu w temperaturze od -10°C (14°F) do 45°C (113°F) i
10rc/R 10% | 5P waglednej  zakresie wilgotnosci wzglednej 10-95% oraz wysokosci od 70 kPa
x;gwﬁ;" do 106 kPa (co odpowiada wysokosci od 380 m (1200 stép) ponizej
poziomu morza do 3000 m (10 000 stop).

Zakres temperatury tadowania wynosi od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
Korzysci kliniczne:
Samo akcesorium nie zapewnia bezposrednich korzysci klinicznych. Posrednia korzyscig

kliniczng jest umozliwienie, aby wyréb macierzysty (bezprzewodowe aparaty stuchowe)
osiagnat zamierzone zastosowanie.
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Zgodnie z przepisami jeste$my zobowigzani do zapewnienia nastepujacych ostrzezen:

A OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania zdalnego mikrofonu bezposrednio
obok innego sprzetu elektronicznego, poniewaz moze to spowodowac jego nieprawidtowe
dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne, nalezy zwréci¢ uwage, czy aparaty stuchowe i inne
urzadzenia dziataja prawidtowo.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw, komponentéw lub czesci
zamiennych innych niz dostarczone przez producenta zdalnego mikrofonu moze skutkowac
ZW|ekszonq emisjg elektromagnetyczna i zmniejszong odpornoscia elektromagnetyczng oraz
pogorszeniem wydamoscw

A OSTRZEZENlE: Jesli urzadzenie mobilne dziatajgce na czestotliwosci radiowej
jest uzywane w odlegtosci mniejszej niz 30 cm (12 cali) od zdalnego mikrofonu, moze to
spowodowac pogorszenie jego dziatania. W takim przypadku nalezy odsunac sie od sprzetu
komunikacyjnego.

Chociaz zdalny mikrofon nie posiada formalnego certyfikatu (klasa IP) w celu ochrony przed
wnikaniem pytu lub wody, zgodnie z IEC 60529, zostat przetestowany do poziomu IP 5X.
Oznacza to, ze zdalny mikrofon jest chroniony przed kurzem.

Bateria w zdalnym mikrofonie nie jest wymienna. Nie wolno podejmowac prob wymiany
baterii. Zdalny mikrofon nie zawiera zadnych czesci przeznaczonych do serwisowania przez
uzytkownika. Nie nalezy go otwiera¢ ani modyfikowac.

Zasilacz sieciowy USB uzywany ze zdalnym mikrofonem musi posiadac certyfikat bezpieczenstwa
wydany przez uznane krajowe laboratorium badawcze (w Ameryce Pétnocnej) lub spetniaé
obowigzujace krajowe normy bezpieczeristwa elektrycznego (w innych krajach).

Nie podtgczaj zdalnego mikrofonu do zadnych urzadzen, ktére nie zostaty opisane w niniejszej
instrukcji.

Przewidywany okres eksploatacji zda\nego mikrofonu wynosi 3 lata.

bt I d

Opis Sci bezpr

Zdalny mikrofon dziata w pasmie 2,4-2, 4835 GHz z maksymalna skuteczng moca

promieniowania 8 dBm, z modulacja transmisji GFSK, z szerokoscig pasma 2 MHz. Sekcja

odbiornika radia pracuje na pasmie o szerokosci 2 MHz.

Zdalny mikrofon zostat przetestowany i przeszedt pomysinie nastepujace testy emisji

i odpornosci:

¢ |EC 60601-1-2 Wymagania dotyczace emisji promieniowanych i przewodzonych dla
urzadzenia klasy B grupy 1 zgodnie z CISPR 11.

®  Znieksztatcenia harmoniczne i wahania napiecia wptywajace na zrédto zasilania, jak podano
w Tabeli 2 normy IEC 60601-1-2.

¢ Odpornos¢ na promieniowanie RF przy poziomie pola 10 V/m pomiedzy 80 MHz a 2,7 GHz,
a takze wyzsze poziomy pola z urzadzen komunikacyjnych okreslone w Tabeli 9 normy
IEC 60601-1-2.
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¢ Odpornoé¢ na pola magnetyczne o czestotliwosci sieci zasilajacej na poziomie pola 30 A/m
oraz pola magnetyczne znajdujgce sie w poblizu jak podano w Tabeli 11 normy IEC 60601-1-2.

¢ Odpornos¢ na wytadowania ESD na poziomie +/- 8 kV i +/- 15 kV.

¢ Odpornos¢ na szybkie elektryczne stany przejsciowe na wejsciu zasilania na poziomie
+/-2 kV przy czestotliwosci powtarzania 100 Hz.

«  Odpormnos na przepiecia na wejsciu zasilania +/-1 kV miedzyprzewodowego.

¢ Odpornoé¢ na przewodzone zaktécenia wywotane przez pola RF na wejsciu zasilania, jak
podano w Tabeli 6 normy IEC 60601-1-2.

¢ Odpornos¢ na spadki i przerwy napiecia na wejsciu zasilania zgodnie z tabelg 6 normy
IEC 60601-1-2.

ZGLASZANIE ZDARZEN NIEPOZADANYCH W UE

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzagdzeniem nalezy zgtaszac lokalnemu przedstawicielowi
firmy Starkey oraz wtasciwemu organowi paristwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik mieszka.
Powazny incydent jest definiowany jako jakakolwiek usterka, pogorszenie wtasciwosci i/lub
wydajnosci urzadzenia albo nieprawidtowosc¢ w instrukcji obstugi/ na etykiecie urzadzenia, ktéra
moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznego pogorszenia stanu zdrowia uzytkownika LUB moze
to nastgpi¢ w przypadku ponownego wystapienia tego incydentu.

Informacje FCC

UWAGI DOTYCZACE kACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ
Identyfikator FCC: EOA-24RME
IC: 6903A-24RME (model 960)

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 ustawy FCC oraz ze standardami RSS zwolnionymi z licencji
ISED Canada. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1)To urzadzenie nie
moze powodowa¢ szkodliwych zaktocen, (2)to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktécenia, w tym takie, ktére moga powodowaé jego niepozadane dziatanie.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zaktocenia radiowe lub
telewizyjne spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami tego urzadzenia. Takie modyfikacje
moga uniewaznic¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Starkey Laboratories, Inc. niniejszym o$wiadcza, ze zdalny mikrofon jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Kopie deklaracji
zgodnosci mozna uzyskac pod nastepujacym adresem docs.starkeyhearingtechnologies.com.
Niniejszym firma Starkey Laboratories, Inc. o$wiadcza, ze mikrofon zdalny jest zgodny z brytyjskimi
przepisami dotyczacymi urzadzen radiowych SI 2017 z pézniejszymi zmianami. Kopie deklaracji
zgodnosci mozna uzyskaé pod nastepujagcym adresem docs.starkeyhearingtechnologies.com.
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Informaqe regulacyjne Instrukcje dotyczace utylizacji starych urzadzen elektronicznych
Starkey Laboratories, Inc. zacheca, UE wymaga oraz lokalne przepisy moga wymagac usuniecia

W celu serwisu lub naprawy nalezy najpierw skontaktowac sie zdalnego mikrofonu za posrednictwem lokalnego procesu recyklingu/utylizacji elektroniki.
z gab!netem protetyki stuchu w ktéme zakupigmo aparaty. Ponizsze instrukcje sg przeznaczone dla personelu zajmujacego sie utylizacja/recyklingiem.
W razie potrzeby aparat stuchowy mozna wysfac na adres: Dotacz te instrukcje podczas utylizacji zdalnego mikrofonu.

Starkey Laboratories, Inc. TYLKO DLA OSOB ZAJMUJACYCH SIE UTYLIZACJA/RECYKLINGIEM

6700 Washington Ave. South Ten produkt zawiera baterig litowo-jonowa.

Eden Prairie, MN 55344 Stany Zjednoczone Aby wyjac baterie:

www.starkey.com ; i
*  Wytaczyc zdalny mikrofon.

* Rozdzieli¢ potéwki obudowy za pomocg matego $rubokreta.
E Autoryzowany podmiot w Wielkiej Brytanii: ¢ Odciag¢ przewody baterii od ptytki drukowanej, aby zapobiec przypadkowemu zwarciu.
Starkey UK o ; i : :
Starkey Laboratories (Germany) GmbH William F. Austin House ¢ Podwazac baterie z dala od obudowy, uzywajac szerokiego ptaskiego ostrza.
Weg beim Jager 218-222 Pepper Rd, Hazel Grove Takie modyfikacje moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
22335 Hamburg Stockport SK7 5BX, UK
Niemcy www.starkey.co.uk

Importer na terytorium Polski:

Starkey Laboratories Poland Sp. z 0.0.,
ul. Postepu 15,

02-676 Warszawa

Ze zuzytym sprzetem elektronicznym nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

_—
@ Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
T Przechowywac w suchym miejscu




98 | Dodatkowe wskazéwki

Uwagi

Symbol | Z ie symbol Odpowiedni lard Numer symbolu
Producent 85 EN ISO 15223-1:2021 511
REP a:‘%’z;m"cylepﬁ‘:;‘z;‘j:‘ BS EN ISO 15223-1:2021 5.1.2
Data produkdji BS EN ISO 15223-1:2021 513
Numer katalogowy 85 EN ISO 15223-1:2021 516
Numer seryjny 85 EN ISO 15223-1:2021 517
Wyréb medyczny 85 EN ISO 15223-1:2021 577
Przechowywac w suchym miejscu| BS EN 1SO 15223-1:2021 534
Limit temperatury BS EN ISO 15223-1:2021 537
Ograniczenie wilgotnosci BS EN 1O 15223-1:2021 538
Przestroga 85 EN ISO 15223-1:2021 544

Ogslny znak ostrzegawczy

EC 60601-1, nr referencyjny
Tabela D.2, znak b ;

1SO 7010-W001

Patrz instrukcja obstugi/broszura

£C 60601-1, nr referencyjny
Tabela D.2, znak bezpieczeristwa 10

I1SO 7010-M002

Segreguj oddzielnie

DYREKTYWA 201 2/19/EU (WEEE)

Zatqcznik IX

Sprzet Klasy Il

IEC 60417, nr referencyjny

Symbol 9 (IEC 60417- 5172)

|®@>@M®>>@*+llﬁﬁﬁz

Tabela D.1

Tabela D.1
Zgodnosé z przepisami ]
e e AS/NZS 4417.1:2012 Nd.
Znak Giteki Japoriskie prawo radiowe N/A
=== |Pradstaly EC 60601-1, nr referencyjny IEC 60417-5031

Symbol recyklingu

Parlament Europejski i
Dyrektywa Rady 94/62/WE

Zatacznik VIl
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